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YA̱ꞌA̱T AYUUJK JA JESUCRISTO
TYUKNƗJA̱ꞌWƗKUMA̱A ̱ꞌYJØTPY

JA JUAN
Ku ja Jesucristo ttukꞌijxy ja Juan sa̱ ja na̱xwiiꞌñɨt

yja̱tt
1 Ya̱ꞌa̱t ɨdøꞌøn tɨyꞌa ̱jtɨn midi ja Dios Teety tyuk-

madoow ja Jesucristo, jøts ja pyadumbɨ pyabøjkpɨ
ttukꞌext ttuknɨja ̱wɨt sa̱ nøjkx yja̱tt kyubatt tsojk ya̱
na ̱xwiiñ. Nay øts ja tɨyꞌa̱jtɨn tukɨꞌɨyɨ tø xukꞌixy
tø xuknɨja̱wɨ sa̱ tuꞌuk yꞌa ̱nkɨlɨs tø xukmɨgajpxy.
2Xjats øts njaadya̱ngɨjxy tukɨꞌɨyɨ pønɨ ti jaty ja Dios
Teetymøøt ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨmJesucristo tø xukꞌixy
xukmadøy.

3 Tyaꞌøyꞌa̱jtɨdɨp ja Dios kyunuuꞌkxɨn pøn ya̱ꞌa ̱t
nøky tꞌejxp jøts tpaduꞌunt, nayɨdeꞌents jaꞌ pøn
tmadoop, pø wɨngompxɨ døꞌøn jøts jadeꞌen yja̱tt
sa ̱myø nøkywya ̱ꞌa ̱ñ.

Ku ja Juan tnɨja̱ꞌa̱yɨyɨɨꞌñ pøn jaty ja Dios
tjanchja̱ꞌwɨdɨp ja nɨwɨxujkpɨ ka̱jp

4 Øts Juan, øts meets ya̱ꞌa ̱t nøky ndanɨja̱ꞌa̱yɨp
pøn ja Dios tjanchja̱ꞌwɨdɨp, ja nɨwɨxujkpɨ
ka ̱jp midi jam Asia yꞌetjotp. Pa̱a ̱t meets ja
kunuuꞌkxɨn øyꞌa ̱jtɨn midi ja Dios yajkpy, jaꞌ midi
xemɨkøjxp jujkyꞌa ̱jtp, nayɨdeꞌents mgunuuꞌkxɨdɨt
ja nɨwɨxujkpɨ ja̱ꞌwɨn midi møøt yꞌity ja Dios Teety.
5Wanmgunuuꞌkxyɨdɨnayɨdeꞌen janwɨndsønꞌa ̱jtɨm
Jesucristo pøn tna ̱nkyꞌejxɨp ja tɨyꞌa ̱jtɨn, jøts
pøn myɨjawyeen tø yjujkpyøjkojmɨ jap ooꞌkpɨ
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jutjøtpy. Jaꞌats nayɨdeꞌen tnɨgutujkꞌa̱jtp nɨdukɨꞌɨyɨ
ja møj wɨndsøndøjktɨ ya ̱ na ̱xwiiñ. Nayɨdeꞌen ja
Cristo xpaꞌayøꞌøyɨmp sa ̱ tø xyikpøkwyaa̱ ̱jchɨm
ku tø wyɨdsuñ wyɨdaxy adøm nbøkyøjxp. 6 Tøts
ja xpɨkta ̱a̱jkyɨm jadeꞌen øyjaa̱ ̱ꞌy møjaa̱ ̱ꞌy, jøts
nbaduꞌunɨndɨt ja Dios Teety yjaꞌ midi tyeetyꞌa ̱jt
nwɨndsønꞌa̱jtɨm. ¡Wan tja ̱ꞌmyejchɨm xemɨkøjxp ja
Dios yꞌøyꞌa ̱jtɨnmyøkꞌa ̱jtɨn! Jadeꞌen ɨdøꞌøn ja yja̱tt.

7 ¡Meets, ukꞌejxtɨ ukmadowdɨ, jadeꞌen ɨdøꞌøn
ja Cristo myeꞌent yootsjøtpy! Jøts nɨdukɨꞌɨyɨ
nꞌejxɨnt, nayɨdeꞌen jaꞌadɨ pøn ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
yikꞌayoꞌomba̱a̱jtɨ kruskøjxp; janch ya̱ꞌa̱xtɨp janch
jɨꞌɨdyɨp ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy ku jadeꞌen tꞌejxtɨt.
Jadeꞌen ɨdøꞌøn ja yja̱tt.

8Yɨdeꞌen ja Dios Teety wya ̱ꞌa̱ñ pøn ja myøkꞌa ̱jtɨn
møj, jøts pøn xemɨkøjxp jujkyꞌa ̱jtp: “Øts ɨdøꞌøn ja
tsoꞌonda̱a ̱jkɨn jøts øts nayɨdeꞌen ja jøpkøjxɨnꞌa ̱jtɨn
nyajkpy.”

Ku ja Juan tꞌijxy ja Cristo
9 Øts Juan, meets nmɨguꞌukꞌa ̱jtpy ku

ɨxya̱m nayɨdeꞌen nguꞌayoꞌomba̱a ̱jtɨndɨ ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨmgøjxpɨt, paty adøm xmøꞌøyɨm ja
øyꞌa̱jtɨn ja tuda̱ꞌa̱kyꞌa ̱jtɨn jøts ja xyikꞌejtɨnt ma̱
ja kyutujk xanatana̱a ̱ꞌyɨmp. Jam øts wyɨnaty
ndsumchøønɨ ma̱ txøøwꞌaty Patmos jam mejy
kyujkꞌa ̱m, jaꞌagøjxp ku øts ja Dios kyajpxy
nga ̱jpxwa̱ꞌkxɨ jøts ja Jesucristo yjaꞌ nnɨga ̱jpxɨ.
10 Domingɨ xøøw wyɨnaty ku øts ja Espíritu
Santo adsuꞌjky xatøkɨ, jøts kuma ̱a̱ꞌyjøtpy møk
øts xjɨguya ̱a ̱xɨ ejxɨm tuꞌuk ja puxujx, 11 yɨdeꞌen ja
wya ̱ꞌa ̱ñ:
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―Øts ɨdøꞌøn nyiktsoꞌonda ̱a̱jk tukɨꞌɨyɨ jøts nay øts
nyikjøpkøxp. Midi jaty mꞌejxp mnɨja̱wɨp, tanɨjayɨ
pøn ja Dios jaꞌa ̱jtɨp ma ̱ nɨwɨxujkpɨ ka ̱jp jam Asia
yꞌetjotp. Jaꞌ xyøøw ja ka̱jp: Efeso, Esmirna,
Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia jøts Laodicea.

12 Xjats nꞌejxjɨmbijty pøn øts xmɨga ̱jpxp, jøts
nꞌejxpa ̱a̱ty wɨxujk ja kandeleerɨ midi tum oorɨ.
13 Jam wɨxujkpɨ kandeleerɨ kujkꞌa ̱m nꞌijxy tuꞌuk
ja ja̱a ̱ꞌy jadeꞌen sa̱m adømɨn, jadeꞌen ja wyet
tyekꞌokꞌa̱m pa̱a ̱t kyɨda̱ꞌa ̱ky. Tum oorɨ ja chum
kyaxɨꞌɨky midi ja̱ꞌtp kyachwiiñ. 14 Ja kyuba̱jk,
janch amuum poop ja wya ̱a̱y kyaxɨꞌɨky ejxɨm ja
poop pixyɨn, ejxɨm tsa ̱pꞌøøpkyɨn, jøts ja wyeen
jadeꞌen kyaxɨꞌɨky ejxɨm jønyowɨn. 15 Ja tyeky,
jadeꞌen kyaxɨꞌɨky janch amuum tsama ̱mp ejxɨm
ja pujx nꞌukꞌejxɨnt midi janch tøøꞌkxp, midi øyɨp
ornɨjøtpy; ku ja kyajpxy, møk ɨdøꞌøn nmadooꞌwɨnt,
jadeꞌen ejxɨm ja møj nøø yꞌɨɨchɨn. 16 Jam
yꞌaga ̱ꞌngyøjøꞌøm tmachꞌity wɨxujk ja ma̱a ̱dsa̱ꞌ,
jøts yꞌa ̱a ̱wjøtpy pyɨdsimy tuꞌuk ja yøñchujx midi
janch jøpxuuꞌñ jøts adsow jøøjp. Jadeꞌen kyaxɨꞌɨky
ja wyeen ja yꞌa ̱a ̱w ejxɨm ja xøøwmøk yꞌañɨn.

17 Ku øts nꞌijxy jadeꞌen, wɨnets øts ojts øøky
nayja̱wɨyɨ nna̱xkɨda̱ꞌa ̱ky jaꞌ tyekyjøꞌøm, jøts øts ojts
yꞌaga ̱ꞌngyøꞌ xanɨxa ̱jy jøts ø xnɨma̱a ̱y:

―Kidi mdsøꞌøgɨ; øts ɨdøꞌøn, tø nyiktsoꞌonda ̱ꞌa ̱ky
tukɨꞌɨyɨ nayɨdeꞌen sa̱ nyikjøpkøxt. 18 Jujkyꞌa ̱jtp øts
ɨdøꞌøn øy tø njaꞌøøky, xemɨkøjxp njujkyꞌaty jøts øts
ja møkꞌa ̱jtɨn njagyejpy, jøts øts nyikjujkpyøkt pønɨ
pøn tø yꞌooktɨ tyɨgøydɨ. 19 Jaadya̱ngøx tukɨꞌɨyɨmidi
ɨxya̱m mꞌijxpy, midi ɨxya ̱m mnɨja̱ꞌwɨp, jøts midi
ja̱twa ̱mp. 20 Jadeꞌen ɨdøꞌøn ja twandijy midi tø
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xꞌixy, ja wɨxujkpɨ ma ̱a̱dsa̱ꞌ nꞌaga̱ꞌngyøjøꞌøm jøts
ja wɨxujkpɨ kandeleerɨ nayɨdeꞌen: ja wɨxujkpɨ
ma ̱a̱dsa̱ꞌ, yøꞌ twandejp pøn ø ngugajpxyꞌajtpy ma̱
øts ja njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk jamdɨ ma̱ wɨxujkpɨ ka̱jp
jam, jøts ja kandeleerɨ ja janchja̱ꞌwɨbɨtøjk jaꞌadɨ,
pøn jamꞌa ̱jttɨp.

2
Ya ̱ꞌa̱t ayuujk ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm tyanɨguejxpy ja

yja̱a ̱ꞌy ma ̱ ja wɨxujkpɨ ka ̱jp: Yɨdeꞌen jawyeen yik-
tanɨja̱ꞌa̱yɨyɨɨꞌñ ja Efesɨt ja̱a̱ꞌy

1 ’Nɨjayɨ øts ngugajpxy midi jam Efeso sa̱
øts ɨxya ̱m nnɨgajpxy: “Yɨdeꞌen ja wya ̱ꞌa ̱ñ pøn
jam yꞌaga ̱ꞌngyøjøꞌøm tmachꞌejtp ja wɨxujkpɨ
ma ̱a̱dsa̱ꞌ jøts pøn jam tanaapywɨxujkpɨ kandeleerɨ
kujkꞌa ̱m: 2 Wa̱ꞌa ̱ts ø nnɨja̱wɨ tukɨꞌɨyɨ pønɨ ti
mdumpy; nnɨja̱ꞌwɨp ø tukɨꞌɨyɨ sa ̱ møk mduñ
øts køjxp, jøts sa̱ mduda ̱ꞌa ̱kyꞌaty, nayɨdeꞌen ø
nnɨja̱wɨ ku xkagupiky pøn kaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa̱jttɨp.
Tøxɨ xꞌixy tuꞌuk jaty pøn nugo nadyejɨdɨp øts
ngudanaabyɨtøjktɨ, kaꞌap ja tyɨyꞌa ̱jtɨnwyɨngaxɨꞌɨky,
nugo ja wyɨnda̱a ̱yɨdɨ. 3 Øy møk ja maaꞌkxujkɨn
tø xjagyepy ku tø xpaduujnɨ øts njaꞌ, jøts ku
tø xkuꞌayoꞌomba̱a ̱dɨ øts køjxp, jøts kaꞌap ja
jotkøjxɨn tø xmøøtꞌaty. 4 Tuꞌuk øts ngaꞌøyjaw̱ɨ
mets ja mja̱a ̱ꞌyꞌa ̱jtɨn: ku mets kaꞌ nayɨdeꞌen
xꞌuktsojknɨ sa ̱m xyiktsoꞌonda̱a ̱jky. 5 Paty ø
nwa̱ꞌa ̱ñ, ja̱ꞌmyats pønɨ ma ̱ tø mduuꞌdɨgøy, jøts
xyiktɨga ̱tst ja mwɨnma̱a ̱ꞌñ, jøts nayɨdeꞌen xuꞌunt
sa ̱m jawyeen tø xuñɨn. Pønɨ kaꞌ xuñ jadeꞌen,
nbøjknɨp øts yø kandeleerɨmidimmøøtꞌajtpy. 6Ots
ɨdøꞌøn yjadeꞌenɨ, mjagyejpy nayɨdeꞌen ja øyꞌa ̱jtɨn
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ku nayɨdeꞌen xkatsøky ja nicolaítas yꞌɨxpøjkɨn sa ̱m
ø ngatsøkyɨn. 7 Madowdɨ yikxon sa ̱m ja Espíritu
Santo tmɨgajpxy pøn ja Dios jaꞌa̱jtɨp, yɨdeꞌen ja
wya ̱ꞌa ̱ñ: Pønɨ pøn tmɨmajada̱kp jamɨkuꞌ yjaꞌ, jaꞌats
nmoꞌop ja øyꞌa ̱jtɨn xemɨkøjxpma ̱ Dios yꞌity.”

Yɨdeꞌen ja Esmirnɨt ja̱a̱ꞌy yiktanɨja̱ꞌa̱yɨyɨɨꞌñ ja ayu-
ujk

8 ’Nɨjayɨ nayɨdeꞌen øts ngugajpxy pøn jam ejtp
ma ̱ øts njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk jam Esmirna ka ̱jpjotp:
“Yɨdeꞌen ja wya ̱ꞌa ̱ñ pøn tukɨꞌɨyɨ tø tyiktsoꞌonda ̱ꞌa ̱ky
jøts pøn nayɨdeꞌen tyikøxp, jaꞌ pøn oꞌjk jøts
yjujkpyøjkojmɨ ooꞌkpɨ yꞌagujkpy: 9 Nnɨja̱ꞌwɨp ø
tukɨꞌɨyɨ pønɨ ti mdumpy; pønɨ sa ̱mꞌayøymwɨnmay,
øy yø meeñ kyɨdyimyꞌity, tø ja Dios mdsujꞌijxyɨ
mdsuja ̱wɨyɨ jaꞌ wyɨngujkp. Nnɨja̱ꞌwɨp øts ku
mjemɨgajpxyɨ mdemɨgajpxyɨ wɨna ̱a̱gɨn pøn
nugo nadyejɨp israelɨt ja̱a ̱ꞌy, yøꞌ yɨdeꞌen nugo
tjayikmajada̱ꞌa ̱kwa ̱jnɨdɨp ja mɨkuꞌ yjaꞌ, pø kaꞌaxɨ
Dios ja tjaꞌajɨ. 10 Kidi mdsøꞌøgɨdɨ pønɨ sa̱ mja̱ttɨt
mgubattɨt; yø mɨkuꞌ mna̱nkchumwa̱jnɨyɨdɨp jøts
nɨduꞌuk nɨduꞌuk myikjotꞌejxtɨt, jøts xmajtstuꞌuttɨt
ja Dios yjaꞌ; øy yø mjayikꞌetɨdɨt ma ̱jk xøøw
puxøjkjøtpy, tuꞌugyɨ ja mwɨnma̱a ̱ꞌñ xyikꞌettɨt o
mjadyimyꞌooktɨ, øts mee nmoꞌop ja jujkyꞌa ̱jtɨn
midi xemɨkøjxp. 11Madowdɨ yikxon sa ̱ yø Espíritu
Santo tnɨgajpxy pøn ja Dios jaꞌa ̱jtɨp, yɨdeꞌen ja
wya ̱ꞌa ̱ñ: Pønɨ pøn tmɨmajada̱kp jamɨkuꞌ yjaꞌ, kaꞌap
ja tpa̱a ̱tt tꞌext ja ayoda̱a̱jk. Kaꞌap ja yꞌanmɨja ̱ꞌwɨn
sa ̱ yja̱tt.”

Yɨdeꞌen ja Pérgamɨt ja̱a̱ꞌy yiktanɨja̱ꞌa̱yɨyɨɨꞌñ ja ayu-
ujk
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12 ’Nɨjayɨ nayɨdeꞌen øts ngugajxpy pøn jam ejtp
ma ̱ øts njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk jam Pérgamo ka ̱jpjotp:
“Yɨdeꞌen ja wya ̱ꞌa̱ñ pøn tmøøtꞌa ̱jtp ja yøñchujx
yjøpxuuꞌñ adsow jøøjp: 13Nnɨja̱ꞌwɨp ø tukɨꞌɨyɨ pønɨ
ti mdumpy jøts ku jam ja mɨkuꞌ møk yꞌaneꞌemy
ma ̱ mdsøønɨ, kaꞌ xja̱ꞌdyɨgøy ja mjanchja ̱ꞌwɨn øy
øts njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk yjadyimyꞌøꞌjky pøn txøøwꞌa ̱jt
Antipas, pøn øy tsuj xpaduujnɨ øts nꞌayuujk.
14Ya̱ꞌa ̱t øts nꞌøyꞌijxpy ngaꞌøyꞌijxpy pønɨ ti mdumpy:
jam meets wɨna ̱a ̱gɨn jam Pérgamo, pøn tkamajt-
stuꞌutwa ̱mp sa ̱m ja Balaam ja yꞌɨxpøjkɨn jekyɨp
tyikꞌity, jaꞌats ojts tꞌaga ̱jpxɨ ja Balac jøts ttuk-
madoꞌot ja israelɨt ja ̱a̱ꞌy sa ̱ tyundɨgøꞌødyɨt. Ojts
ttukmadøy jøts tjøøꞌkxtɨt midi tø wyɨnaty yik-
tamɨyøxy ja ma̱xa ̱ndsa̱a ̱, jøts nayɨdeꞌen o sa̱ pøn
ñamyøøtꞌa ̱tɨyɨdɨt. 15Nayɨdeꞌenmeets jamwɨna ̱a ̱gɨn
pøn tkamajtstuꞌutwa ̱mp ja nicolaítas yꞌɨxpøjkɨn
midi øts ngatsøjkpy. 16 Paty ø nwa̱ꞌa ̱ñ, jøts
tyiktɨga ̱tstɨt ja wyɨnma ̱a ̱ꞌñ; pønɨ kaꞌats, tsojkts
ø nnøjkxt jøts ndatseptuꞌunt ja nyøñchujx midi
pɨdsømp nꞌa ̱a ̱wjøtpy. 17 Madowdɨ yikxon sa̱ yø
Espíritu Santo tnɨgajpxy pøn ja Dios jaꞌa ̱jtɨp: Pønɨ
pøn tmɨmajada̱kp ja mɨkuꞌ yjaꞌ, jaꞌats nmoꞌop
ja jɨɨꞌkxy midi yiktejp maná midi yuꞌuch ejtp;
nayɨdeꞌents ø nmoꞌot ja mutsk tsa ̱a ̱ꞌuꞌnk midi
poop, japts tuꞌuk ja xøøw kyøxjaꞌ̱a ̱yɨmidi jemy jøts
midi kaꞌ yikꞌixy yiknɨja̱wɨ, jaꞌayɨ tuꞌuk tnɨja̱ꞌwɨp
pøn ja yikmøøpy.”

Yɨdeꞌen ja Tiatirɨt ja̱a̱ꞌy yiktanɨja̱ꞌa ̱yɨyɨɨꞌñ ja ayu-
ujk

18 ’Nɨjayɨ nayɨdeꞌen øts ngugajpxy midi
jam ejtp ma ̱ øts njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk jam Tiatira
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ka ̱jpjotp: “Yɨdeꞌen ja Dios Uꞌnk wya ̱ꞌa ̱ñ pøn ja
wyeen jadeꞌen kaxøꞌkp ejxɨm ja jønꞌayowɨn,
jøts ja tyeky ejxɨm tuꞌuk ja pujx midi janch
tøøꞌkxp tsama̱mp: 19 Nnɨja ̱ꞌwɨp øts tukɨꞌɨyɨ
pønɨ ti mdumpy, sa ̱ mmɨguꞌuk xpaꞌayøy, sa̱
ja Dios kyajpxy xpaduujnɨ, sa̱ xpudøkɨ pøn ti
kaꞌejttɨp jadeꞌen sa ̱ mduda ̱ꞌa ̱kyja ̱a ̱ꞌyꞌaty. Tø øts
njaꞌ xyikmɨwenɨ xyikajaꞌajɨ jawaanɨ øy ya̱m,
kaꞌap jadeꞌen sa̱m jawyeen tø xyiktsoꞌonda̱ꞌa ̱ky.
20 Ya̱ꞌa ̱t ø nꞌijxpy ngaꞌøyjaꞌ̱wɨp mets køjxp: ku
xkupiky ja kaꞌødyøꞌøxy Jezabel, pøn ñadyijyɨ ja
Dios kyajpxy tka ̱jpxɨp, nugots ja yꞌɨxpøjkɨn ja
ttawɨnꞌɨɨñ øts ja njanchja ̱ꞌwɨbɨtøjk kuk ɨdøꞌøn
øy o sa̱ pøn ñamyøøtꞌa ̱tɨyɨt jøts ku tjøøꞌkxtɨt
midi tø yiktamɨyøxy ja ma ̱xa̱ndsa ̱a̱. 21 Tøts øts
nayɨdeꞌen njanøjmɨ jøts tyiktɨga̱tst ja wyɨnma̱a ̱ꞌñ
sa ̱m pya̱a ̱tꞌatyɨ, kaꞌats ja tpadunwa ̱ꞌa ̱ñ: kaꞌ
tmajtstuꞌutwa ̱ꞌa ̱ñ ja kyaꞌøyꞌa ̱jtɨn. 22 Øts ja
nwanduꞌump sa̱ ja yuu ja pa̱ꞌa̱m pya̱a ̱dɨyɨt,
nayɨdeꞌennɨdukɨꞌɨyɨpya̱a ̱tkøxɨyɨt ja ayoꞌonpøn jaty
møøt tø tyundɨgøy. 23Nwanduꞌumptsøtsnayɨdeꞌen
ja yꞌuꞌnk ja yꞌuna̱ꞌjk pøn kaꞌødyøꞌøxyꞌa̱jttɨp.
Jadeꞌen ɨdøꞌøn tꞌejxtɨt tnɨja̱wɨdɨt nɨdukɨꞌɨyɨ øts
njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk sa̱m øts wa̱ꞌa ̱ts nꞌejxkapy sa ̱m
pøn tuꞌuk jaduꞌuk wyɨnma̱a ̱ꞌñ tjagyejpy yꞌa ̱m
yjotp. Nɨduꞌuk nɨduꞌuk meets ndɨɨdyuꞌundɨt pønɨ
sa ̱ jaty pøn tø yꞌadøꞌøtstɨ. 24Kaꞌapøts sa̱ nwa̱ꞌa ̱ndijy
ku ja kaꞌødyøꞌøxy yjaꞌ tø xkabaduujnɨ ku ja
mɨkuꞌ kyootswɨnma ̱a̱ꞌñ tø xkayikmajada̱a ̱jkɨdɨ.
25 Padunꞌettɨ xemɨkøjxp ja wɨnma ̱a̱ꞌñ midi
myiktundɨp kunɨm ø nmeꞌent. 26 Pønɨ pøn
tmɨmajada̱kp ja mɨkuꞌ yjaꞌ jøts nayɨdeꞌen ttuꞌunt



APOCALIPSIS 2:27 viii APOCALIPSIS 3:5

sa ̱m ø ndsøkyɨn, jaꞌats nmoꞌop ja møkꞌa ̱jtɨn jøts
tnɨwɨndsønꞌa̱tt nɨdukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy.
27 Yøꞌøbɨ møkꞌa ̱jtɨn midi øts ja Dios Teety tø
xmøꞌøy, nay yøꞌøtsmdabaꞌejxtɨpmdabayøꞌødyɨp ja
na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy. 28 Nayɨdeꞌents meets nmoꞌot
ja øyꞌa̱jtɨn jøts meets møøt nꞌett xemɨkøjxp.
29 Madowdɨ yikxon pønɨ sa ̱ jaty ja Espíritu Santo
tnøjmɨ ja janchja̱ꞌwɨbɨtøjk pøn ejtɨp jam ma̱
nɨwɨxujkpɨ ka ̱jp.”

3
Yɨdeꞌen ja Sardisɨt ja̱a ̱ꞌy yiktanɨja̱ꞌa̱yɨyɨɨꞌñ ja ayu-

ujk
1 ’Nɨjayɨ nayɨdeꞌen øts ngugajpxy pøn jam ejtp

ma ̱ øts njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk jam Sardis ka ̱jpjotp:
“Yɨdeꞌen ja wya ̱ꞌa̱ñ jaꞌ pøn tkajxp ja nɨwɨxujkpɨ
kugajpxy jøtsmidi tpøkjøꞌkp ja wɨxujkpɨma̱a ̱dsa̱ꞌ:
Wa̱ꞌa̱ts ø nnɨja̱wɨ pønɨ ti mdumpy. Ots myiktijy
myikwa̱ꞌa ̱ñ ku øy tsuj mduñ, nnɨja̱ꞌwɨp øts
ku kaꞌ mduñ. 2 Ja ̱wɨdɨ, nayꞌejxꞌetɨdɨ, jøts kaꞌ
jadiꞌiñɨ mwɨndɨgøꞌødyɨt; nꞌijxpy nnɨja̱ꞌwɨp øts
midi mdumpy ku kaꞌap tyɨyꞌaty Dios wyɨndump.
3 Ja ̱ꞌmyatstɨ ja øyꞌayuujk ja øgyajpxy midi tø
xmadowdɨ tø xukpøktɨ; nay yøꞌ mbaduꞌundɨp
jøts ja mwɨnma̱a ̱ꞌñ xyiktɨga ̱tstɨt. Ku xkatuꞌunt
sa ̱m nwa̱ꞌa ̱ñ, wɨnets ø nmeꞌent adsuꞌjky sa̱m ja
maaꞌtspɨ myiñ, nɨkaꞌap ja xnɨja̱wɨt pønɨ juunɨ
nmeꞌent ejxpɨ payøꞌøbyɨ. 4 O meets yøꞌøbɨ
wɨnma ̱a ̱ꞌñ tø xjababiky, jamts wɨna ̱a̱gɨn pøn øy
wa̱ꞌa̱ts ja ̱a̱ꞌyꞌa ̱jttɨp, jaꞌats ø møøt nꞌity xemɨkøjxp
sa ̱m pya̱a ̱tꞌatyɨ. 5 Pønɨ pøn tmɨmajada̱kp ja
mɨkuꞌ yjaꞌ, jaꞌats ja wa̱ꞌa̱tsꞌa ̱jtɨn tsujꞌa ̱jtɨn tpa̱a ̱tp,
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kaꞌats øts ja xyøøw nyiktɨgøjyɨ midi tø yikja ̱ꞌa ̱y
jap nøkyjøtpy ma̱ jap yꞌity ja ja̱a ̱ꞌy xyøøw pøn
jujkyꞌa̱jttɨp xemɨkøjxp. Nga̱jpxkaxøꞌjkijxpy øts
ja jam Dios Teety wyɨndump jøts jam yꞌa ̱nkɨlɨs
wyɨndump. 6 Madowdɨ yikxon pønɨ sa ̱ jaty ja
Espíritu Santo tnøjmɨ ja janchja ̱ꞌwɨbɨtøjk pøn ejtɨp
jamma̱ nɨwɨxujkpɨ ka̱jp.”

Yɨdeꞌen ja Filadelfiɨt ja̱a̱ꞌy yiktanɨja̱ꞌa̱yɨyɨɨꞌñ ja
ayuujk

7 ’Nɨjayɨ nayɨdeꞌen øts ngugajpxy pøn ejtp
jam ma̱ øts njanchja̱ꞌwɨbɨtøjk jam Filadelfia
ka ̱jpjotp: “Yɨdeꞌen ja wya ̱ꞌa ̱ñ jaꞌ pøn øyꞌa ̱jtp
wa̱ꞌa̱tsꞌa ̱jtp, ja janchpɨ ja tɨɨbyɨ, nayɨdeꞌen ja
møkꞌa ̱jtɨn tjagyepy jadeꞌen ejxɨm ja rey David
yꞌijty yikutuky: Ku ja tuuꞌ nyikꞌawa ̱ꞌa ̱ch kaꞌ pøn
mɨba̱a ̱t tyikꞌawa ̱ꞌa ̱tst. 8 Nnɨja̱ꞌwɨp øts tukɨꞌɨyɨ pønɨ
ti mdumpy. Tøts ja mduuꞌ nyikꞌawa ̱ꞌa ̱ch midi kaꞌ
mɨba̱a ̱t pøn tyikꞌadukt; øy ja møkꞌa ̱jtɨn waanɨ tø
xjagyepy tøts ja nꞌayuujk xmøjpɨkta ̱a ̱jkɨ, kaꞌap ø tø
xkagupiky. 9 Jamts wɨna̱a ̱gɨn pøn nugo nadyejɨp
israelɨt ja̱a ̱ꞌy jøts øts njaꞌ ñadyijyɨ xyiktuujnɨ.
Kaꞌ tyɨyꞌa ̱jtɨn, ta̱a ̱y ja pyɨktakpy ku ja mɨkuꞌ yjaꞌ
tyiktuujnɨ, nay øtsndukupøkp jøtsmwɨndsøꞌøgɨyɨt,
mꞌejxka̱pɨyɨt ku mee ndsøky. 10 Tø øts nꞌayuujk
xpaduujnɨ ku øy tuda̱ꞌa̱ky mja̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨ sa̱ døꞌøn
ndaꞌaneꞌemy, nayɨdeꞌents nbøkjɨꞌkpy nꞌejxjɨꞌkpyts
meets mꞌøyꞌa ̱jtɨn. Jats yikꞌext ku ja møk ayoꞌon
ku ja tɨɨdyuꞌunɨn ñax̱kɨda̱ꞌa ̱kt jøts ja payøꞌøyɨn
tyunɨt pøn jaty tø yꞌøyꞌa ̱ttɨ ya̱ na ̱xwiiñ. 11Meꞌemp
øts tsojk. Yikꞌetɨm yø mwɨnma ̱a̱ꞌñ jadeꞌen sa ̱ tø
xpaduñ, kaꞌ pøn mɨba̱a ̱t ja Dios yjaꞌ mbøjkxɨyɨt.
12 Pønɨ pøn tmɨmajada̱kp ja mɨkuꞌ yjaꞌ, jaꞌats
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møjtøkɨp ma̱ ja Dios, nɨjuunɨ ja tkamajtstuꞌuttɨt;
nayɨdeꞌents meets ja Dios xyøøw ndawɨnja ̱ꞌa ̱tt
jøts ja kya̱jp midi yiktejp jemy Jerusalen, yøꞌ
tsoomp jam Dios wyɨngukp; ndawɨnja̱ꞌa̱pts meets
njemxyøøw nayɨdeꞌen. 13 Madowdɨ yikxon sa̱
yø Espíritu Santo tnøjmɨ pøn ja Dios jaꞌa ̱jtɨp ma̱
nɨwɨxujkpɨ ka ̱jp.”

Yɨdeꞌen jaLaodiceɨt ja̱a̱ꞌyyiktanɨja̱ꞌa ̱yɨyɨɨꞌñ jaayu-
ujk

14 ’Nɨjayɨ nayɨdeꞌen øts ngugajpxy pøn ejtp jam
ma ̱ øts njanchja ̱ꞌwɨbɨtøjk jam Laodicea ka ̱jpjotp;
“Yɨdeꞌen ja wya ̱ꞌa ̱ñ jaꞌ pøn tya̱kp ja tɨyꞌa ̱jtɨn, pøn
tyiktsoꞌonda̱køjx tukɨꞌɨyɨ: 15 Nnɨja̱ꞌwɨp øts tukɨꞌɨyɨ
pønɨ ti mdumpy, ku nugo ejxɨngøjxp øts njaꞌ
xpaduujnɨ, kaꞌap amumjoojt. ¡Øyꞌa ̱jtp ku tuꞌugyɨ
xpaduꞌundɨt, pønɨkaꞌats,majtstuꞌutkts øts! 16Kumɨ
kaꞌ xnɨja̱wɨdɨ pønɨ midi ndunwa ̱ndɨp, nugo mee
møk xyikjotkixy, ndyimyajtstuꞌutwampy mee
neꞌegɨ. 17Nømpmeemwa ̱ꞌa ̱ñ jøts kumeets jotkujk
xyiknaxy, ku nɨti mgadɨgøꞌøxyɨ; kaꞌats mnayja̱wɨyɨ
ku nɨti mgaꞌijtxyɨ, ku nugo wɨmbeets kugoots
xyiknaxy. 18 Yɨdeꞌents ɨdøꞌøn ja ka ̱jpxwejɨn
nmøøꞌy, jøts ø xꞌamɨdoꞌot xpøktsoꞌot midi øts
nmøøtꞌajtpy, jadeꞌents xpa̱a ̱tt ja øyꞌa ̱jtɨn, ja
wa̱ꞌa̱tsꞌa ̱jtɨn jøts ja ja̱ꞌgyujkɨn. 19 Jadeꞌengøjxp
meets ɨxya̱m møk nꞌaneꞌemy ku mee nbaꞌayøy.
Møk xwɨndanɨdɨt jadeꞌen sa̱m øts xmɨjotɨmbettɨt.
20 Ejx ku meets ya̱ nguga̱jpxɨ yꞌity ya̱ mdøkꞌagɨꞌy;
pønɨ pøn øts nꞌayuujk xmadojɨp jøts øts njaꞌ
xkupøjkɨt, ejtpts øts ja møøt nꞌett. 21 Pønɨ pøn
tmɨmajada̱kp ja mɨkuꞌ yjaꞌ, møøts øts ja nꞌett,
jøts øts ja kutujk nmoꞌot nayɨdeꞌen sa ̱m øts ja Dios
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Teety tøxmøꞌøykuøts jamɨkuꞌyjaꞌnmɨmajada̱a ̱jkɨ,
møøts øts ja Dios Teety nꞌity. 22Madowdɨ yikxon
sa ̱ ja Espíritu Santo tnøjmɨ ja janchja̱ꞌwɨbɨtøjk ma̱
jam ja nɨwɨxujkpɨ ka̱jp.”

4
Sa ̱ ja Dios Teety yikajxa ̱ꞌa̱ky jap tsa ̱jpjøtpy

1 Ku tø jadeꞌen yꞌukjaty jøts nꞌejxpa ̱a ̱ty ja tsa̱jp
yꞌawa ̱ꞌa̱dsɨ ejxɨm ja tøjkꞌa ̱a ̱wɨn; jøts ja ayuujk
nmadøøy møk sa̱m ja trompetaꞌan midi øts jawy-
een xmɨga ̱jpx, jøts øts xnɨma̱a ̱y:

―Pat ya ̱m, jøtsnna ̱nkyꞌejxɨt tukɨꞌɨyɨ sa̱ yja̱twa̱ꞌa̱ñ
kyubatwa ̱ꞌa ̱ñ.

2 Tø øts wyɨnaty ja Espíritu Santo xatøkɨ,
kuma ̱a ̱ꞌyjøtpy nꞌixy jadeꞌen tuꞌuk ja tsɨnaabyajt
jap tsa ̱jpjøtpy ejxɨm ja møjwɨndsøn yjaꞌajɨn, jamts
chøønɨ tuꞌuk ja ja ̱a̱ꞌy 3midi jadeꞌen kaxøꞌkp ejxɨm
ja tsa̱a ̱ midi janch tøøꞌkxp tsama̱mp, sa̱ ja jaspe
tsa ̱a ̱, uk ja cornalina tsa ̱a ̱; jamts iꞌjch tø ñawyɨdityɨ,
jadeꞌen tyɨꞌkxy sa ̱m ja esmeralda tsa ̱a ̱. 4 Ma ̱ ja
møj tsɨnaabyajt jam, jamts ø nꞌixy eeꞌpxmakta ̱xk
ja tsɨnaabyajt nawɨdity, jamts ja møjaa̱ ̱ꞌdyøjk
nɨꞌeeꞌpxmakta ̱xk chøønɨdɨ, amuum poop ja wyettɨ
jøts tkujupꞌa ̱ttɨ ja koronɨ janch amuum oorɨ. 5Møk
ja anaaw ja wɨdsujk pyɨdɨꞌɨky ma̱ møj tsɨnaabyajt
jam; nay jam wyɨngujkp wɨxujk ja jøøn tyøøbyiky,
ja nɨwɨxujkpɨ ja̱ꞌwɨn ɨdøꞌøn jaꞌ midi ja Dios Teety
møøt yꞌity. 6 Nay jam møj tsɨnaabyajt wyɨndump
kyaxɨꞌɨky tuꞌuk jamejy, janchwa̱ꞌa̱ts janch tøøꞌkxp
ejxɨmkeegaꞌan.
Jøts jam nayɨdeꞌen ja møj tsɨnaabyajt ñawɨdityɨ

namakta̱xk ja jɨyujk midi may ja wyeen
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tmøøtꞌa ̱jttɨp, kaxøꞌkp yjøxkiꞌpy kaxøꞌkp wyɨndujy.
7 Ja myɨduꞌukpɨ jɨyujk, jadeꞌen ja kyaxɨꞌɨky ejxɨm
tuꞌuk ja ka̱a ̱jɨn: ja myɨmajtskpɨ jɨyujk, jadeꞌen
ja kyaxɨꞌɨky ejxɨm ja tsaka̱a ̱jɨn; ja myɨdɨgøøkpɨ
jɨyujk, jadeꞌen jawyeen ja yꞌa ̱a ̱wkyaxɨꞌɨky ejxɨm ja
ja̱a ̱ꞌyɨn; jøts jamyɨmakta̱xkpɨ jɨyujkkyaxɨꞌɨkyejxɨm
jaweejts kyakwɨdityɨn. 8Tuꞌuk jaty ja jɨyujk tudujk
ja kya̱nk tmøøtꞌaty, may ja wyeen nayɨdeꞌen
kyaxɨꞌɨky yjøxkiꞌpy jøts wyɨndujy; xɨnaxy tsunaxy
ja Dios tja̱ꞌmyatstɨ jøts ñømꞌettɨ:
Janch øy janch wa ̱ꞌa ̱ts me Dios Teety,
Mets tuꞌugyɨ ja møkꞌa ̱jtɨnmjagyejpy,
jøts xemɨkøjxpmjujkyꞌaty.

9 Xjats ku ja jadeꞌen ja nɨmakta ̱xkpɨ jɨyujk
ttundɨ, ku ja jadeꞌen tja̱ꞌmyatstɨ jaꞌmidi xemɨkøjxp
ejtp, midi tsɨnaapy møj tsɨnaabyajt køjxp,
10 xjats ja ñɨꞌeeꞌpxmakta̱xkpɨ møjaa̱ ̱ꞌdyøjk jatyɨ
ñagyuxendyaꞌ̱a ̱gyɨdɨ, jøts ja kyoronɨ tkɨɨdya ̱ktɨ jam
møj tsɨnaabyajt wyɨngujkp jøtswya ̱ꞌa ̱ndɨ:
11 Mets Dios Teety, mets amuum møj sa ̱m

pya̱a ̱tꞌatyɨmyikwɨndsøꞌøgɨt myikwɨnja̱wɨt.
Pø tøxɨ xyiktsoꞌonda̱kɨjxy tukɨꞌɨyɨ mdsojkɨngøjxp

jøts jadeꞌen yꞌett.

5
Ja nøky jøts ja Borreek Uꞌnk

1 Xjats nꞌijxy jaꞌ pøn jam tsɨnaapy møj
tsɨnaadya̱jkøjxp ku jam tmachꞌity yꞌaga̱ꞌngyøjøꞌøm
tuꞌuk ja nøky abɨdity midi ja̱ꞌa ̱y jøtpy jøts ñɨkøjxp,
wɨxujk weents ja cha̱ꞌa ̱yɨ, jøts ja jadeꞌen yꞌadukyɨ.
2 Wɨnets ø nꞌijxy tuꞌuk ja møj a ̱nkɨlɨs jøts ja møk
tꞌamɨdøy:
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―¿Pøn pa ̱a̱tꞌa ̱jtɨp tyikꞌawa ̱ꞌa̱tst yø nøky, jøts
tꞌagøꞌøtstuꞌutt yø seeyɨ?

3 Nɨpøn ja tkanadyajaꞌejxɨyɨ tyikꞌawa̱ꞌa ̱tst, nɨ
tsa ̱jpjøtpy nɨ na ̱xwiiñ nɨ na ̱xpatkipy, nɨpøn ja
tkawɨnꞌejxwa̱ꞌa̱ñ. 4 Xjats øts nya̱a ̱xnɨ njɨɨñɨ, nɨpøn
kyayikpa̱a̱ty pøn tyikꞌawa ̱ꞌa̱tsp ja nøky jøts yikꞌext
yiknɨja̱wɨt, nɨpøn ja tkaꞌukwɨnꞌejxwa ̱nɨ. 5Xjats øts
xnɨma ̱a̱y ja møjaa̱̱ꞌy tuꞌuk:

―Kidi mjanchya ̱ꞌa ̱xy, jaa tuꞌuk pøn
tnɨguba ̱jkꞌa̱jtp ja Juda ̱jɨt ja̱a ̱ꞌy, jøts pøn ja rey David
yꞌa ̱pɨp, yøꞌøts tø myajada̱ꞌa̱ky jøts tꞌagøꞌøtstuꞌutt ja
wɨxujkpɨ seeyɨ jøts tyikꞌawa ̱ꞌa̱tst ja nøky.

6 Xjats ø nꞌijxy tuꞌuk ja Borreek Uꞌnk tyanɨ
ma ̱ møj tsɨnaabyajt jam, jaꞌ kyujkꞌa̱m ma̱ ja
møjaa̱ ̱ꞌdyøjktɨ, jøts ma̱ ja nɨmakta̱xkpɨ jɨyujk jam.
Jamts ja yikꞌijxy kyaxɨꞌɨky sa ̱m ti yjaty kyubety
yꞌayoꞌomba̱a ̱ty. Wɨxujk ja wya ̱j tmøøtꞌaty jøts
wɨxujk ja wyeen; jadeꞌen yø tijy yø wɨxujkpɨween
sa ̱m ja nɨwɨxujkpɨ ja̱ꞌwɨn midi ja Dios tø tkexy ya̱
na ̱xwiiñ. 7 Xjats ja Borreek Uꞌnk tnɨnijkxy pøn
wyɨnaty tsɨnaapy møj tsɨnaabyajtkøjxp jøts tpøjkɨ
janøkymidiwyɨnatymyøøtꞌajtpyyꞌaga̱ꞌngyøjøꞌøm.
8 Ku ja tpɨjky ja nøky, wɨnets ja nɨmakta̱xkpɨ
jɨyujk jøts ja nɨꞌeeꞌpxmakta ̱xkpɨ møjaa̱ ̱ꞌdyøjk
ñagyuxendyaj̱kɨdɨ jam Borreek Uꞌnk wyɨngujkp.
Nɨduꞌuk nɨduꞌuk ja møjaa̱̱ꞌdyøjk tmøøtꞌa ̱ttɨ ja kow
midi yiktejp arpɨ, jøts nayɨdeꞌen tkondɨ ja poom
tøøyꞌɨɨꞌñ, tum oorɨ jaꞌ, jadeꞌen yø poom tijy sa ̱m ja
Diosꞌajotꞌa̱jtɨnmidi kya̱jpxtɨppøn jaty jaDiosTeety
jaꞌa ̱jtɨp. 9 Jamts yɨdeꞌen ja jemy ɨɨy tyikwa ̱ndøø:
Mets ɨdøꞌøn mba̱a ̱tꞌa ̱jtɨp yø nøky jøts yø seeyɨ

xkøøtst;



APOCALIPSIS 5:10 xiv APOCALIPSIS 6:1

ja pø tøts xnɨwa̱nguixy nɨdukɨꞌɨyɨ ja ja̱a ̱ꞌy, o midi
ka̱jp omidi ayuujk,

jadeꞌengøjxp ku tømꞌayoꞌomba̱a ̱tyma̱ tømdsuñ tø
mdaxy.

10 Tø øøts xyikmøjtøkɨ jøts øø nbaduꞌunt sa ̱m
ja Dios tsøkyɨn, jøts øø nwɨndsønꞌa̱tt ja
na̱xwiiꞌñɨt.

11 Wɨnets ø nꞌixy ja a ̱nkɨlɨs namay tnɨꞌawɨdettɨ
ma ̱ ja møj tsɨnaadya ̱a̱jk jam, nay jamts wyɨnaty
ja nɨmakta̱xkpɨ jɨyujk jøts ja møjaa̱ ̱ꞌdyøjktɨ, 12møk
yꞌøøwdɨ tum jadeꞌen jøtswya ̱ꞌa̱ndɨ:
Janch øy ja Borreek Uꞌnkmidi tø yꞌayoꞌomba̱a ̱ty,
pa̱a ̱tꞌa ̱jtɨp jøts tpa̱a ̱tt ja møkꞌa̱jtɨn ja øyꞌa ̱jtɨn, ja

wejɨn ja kajɨn.
Pa ̱a ̱tꞌa ̱jtɨp yikwɨnja̱wɨt yikwɨndsøꞌøgɨt.

13 Xjats nmadøy nayɨdeꞌen ku yꞌøøwdɨ nɨdukɨꞌɨyɨ
ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy jadeꞌen tsa ̱jpjøtpy na̱xkɨjxy, jøts
jadeꞌen øy ja ma̱ jøtswya ̱ꞌa ̱ndɨ:
Janch øy janchmøj ja Borreek Uꞌnk,
pa̱a ̱tꞌa ̱jtɨp yikwɨnja̱wɨt yikwɨndsøꞌøgɨt xemɨkøjxp.

14 Xjats nayɨdeꞌen ja nɨmakta̱xkpɨ jɨyujk
wya ̱ndøø:

―¡Ots jadeꞌen!
Xjats ja ñɨꞌeeꞌpxmakta ̱xkpɨ møjaa̱ ̱ꞌdyøjk

nɨdukɨꞌɨyɨ ñagyuxendyaj̱køxɨdɨ jøts twɨndsøꞌøgɨdɨ
ja Dios.

6
Ja wɨxujkpɨ seeyɨ

1 Jøts ø nꞌijxy ja Borreek Uꞌnk ku ja myɨduꞌukpɨ
seeyɨ tꞌagoꞌotstuꞌuty ja wɨxujkpɨ seeyɨ, jøts
nmadøøy tuꞌuk ja ñɨmakta̱xkpɨ jɨyujk ku møk
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yjanchwɨna ̱ꞌa ̱ñ jadeꞌen sa̱m ja anaawɨn, jøts
yɨdeꞌen wya ̱ꞌa̱ñ:

―¡Men xꞌukꞌixy!
2 Jøts ø nꞌijxy tuꞌuk ja poop kawa ̱a ̱y, pønts

ja tyatsɨna ̱a ̱jyɨp, arkɨ ja tuꞌuk pyagajpy. Tuꞌuk
ja koronɨ yikmøøy ku tø myajada̱ꞌa ̱ky ma̱ tsep,
tyunꞌadøꞌøtswampy jøts choꞌongojmɨ.

3 Xjats ja Borreek Uꞌnk ja myɨmajtskpɨ seeyɨ
tꞌagøꞌøtstuꞌuty, jøts ja myɨmajtskpɨ jɨyujk wya ̱a ̱ñ:

―¡Men xꞌukꞌixy!
4 Jøts jaduꞌuk ja kawa ̱a ̱y kyaxɨꞌɨky, tsa ̱jpts jaꞌ

ñɨneꞌkx. Pøn ja ttatsɨnaapy jaꞌats yikmøøy tuꞌuk
ja amøjtsujxyøñ jøts yiktanɨpɨjky jøts ja cheptuꞌunt,
jøts nɨdukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy ñañɨbɨdøkøxɨyɨt,
xem ja ya ̱m ñaṉkyꞌoogɨyɨdɨt, kaꞌap ja jotkujkꞌa ̱jtɨn
ma ̱.

5 Xjats ja Borreek Uꞌnk ja myɨdɨgøøkpɨ seeyɨ
tꞌagøꞌøtstuꞌuty, jøts ja myɨdɨgøøkpɨ jɨyujk wya̱ꞌa ̱ñ:

―¡Men xꞌukꞌixy!
Wɨnets ø nꞌixy tuꞌuk ja yøk kawa ̱a ̱y, pøn ja

ttatsɨnaapy, tatɨɨꞌyɨn ja wyejtsꞌijtpy kyøjøꞌøm.
6 Jats ja ayuujk nmadøøy jam ñɨmakta̱xkpɨ jɨyujk
kyujkꞌa ̱m, kuwya ̱ꞌa ̱ñ yɨdeꞌen:

―Wɨmbatp nøjkx ja trigo jøts nayɨdeꞌen ja ce-
bada midi amuum tump; aceite jøts ja vino kaꞌ
wyɨmbatt.

7 Xjats ja Borreek Uꞌnk ja myɨmakta̱xkpɨ seeyɨ
tꞌagøꞌøtstuꞌuty, jøts jamyɨmakta̱xkpɨ jɨyujkwya̱ꞌa ̱ñ:

―¡Men xꞌukꞌixy!
8 Wɨnets ø nꞌixy tuꞌuk ja puꞌts kawa ̱a̱y, pøn ja

ttatsɨnaapy jaꞌats yiktanɨpøjk jøts ja yikja̱a ̱ꞌyꞌookt.
Ɨxꞌoojk ja pyamiñɨ pøn tkudanaapy ja ayoda ̱a̱jk.
Xjats ja yiktaguwa ̱ꞌa ̱nøø jøts tyikꞌayoꞌomba̱a ̱tt
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jawaanɨ kagujkwaꞌkxy ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy,
jadeꞌenꞌampyts ja tyikꞌookt ku tkaxt ja tsep, ja
yuu, ja pa ̱ꞌa ̱m jøts ja awa ̱ꞌa̱n jɨyujk.

9 Jats ja Borreek Uꞌnk ja myɨmagoxkpɨ seeyɨ
tꞌagøꞌøtstuujty, jøts nꞌijxy alta̱jr patkiꞌpy may ja
anmɨja ̱ꞌwɨndɨpøn tø tkuꞌoogɨdɨ ja Dios yjaꞌ. 10 Jaꞌats
ka ̱jpxtɨpmøk, jøts ja Dios yiknɨma̱a ̱y:

―Janch øy janch wa̱ꞌa ̱ts me Dios Teety, jøts xuñ
ja tɨyꞌa ̱jtɨn. Juunɨnɨm xpayøꞌøty xɨɨdyuꞌunt ja ja ̱a̱ꞌy
pøn øøts tø xyikꞌøøky ya̱ na ̱xwiiñ.

11 Jøts yikmøøy ja poop wet jøts yiknɨmaadyɨ
jøts pyooꞌkxtɨt yꞌawejxtɨtnɨm øy wɨnøꞌønɨn.
Wan tꞌuknamyukyɨdɨ ja mɨguꞌuktøjk pøn
tkuꞌookwa̱jnɨpnɨm ja Cristo yjaꞌ.

12 Xjats ku ja Borreek Uꞌnk tꞌagøꞌøtstuujty
ja myɨdudujkpɨ seeyɨ, xjats ja tsaachmøk ujx
ñaj̱xy. Jøts ja xøøw amuum yøk yja̱jty ejxɨm
tuꞌuk ja yøk wetɨn, jøts ja poꞌ tsa ̱jpts kyaxɨꞌjky
ejxɨm ja wa ̱ꞌa ̱ts tsa̱jpts nɨꞌjpyɨn, 13 jøts ja ma̱a ̱dsa̱ꞌ
kya̱ꞌy na̱xkɨjxy, jadeꞌen ejxɨm ja tsaachmøk poj
tyikajtskøꞌøy ja ujts tøøm. 14 Jøts ja tsa ̱jp jadiꞌiñɨ
ñawyaꞌ̱kxkøjxnɨyɨ, jadeꞌen ja yja̱jtnɨ ejxɨm ja nøky
jadiꞌiñɨ yꞌabɨdejtmuky, jøts ja kojpk jøts ja na ̱a ̱jx
midi mejy kyujkꞌa ̱m tukɨꞌɨyɨ tyɨga̱tskøjxnɨ ma̱ ja
yꞌukꞌijty. 15 Xjats ja ja̱a ̱ꞌy kyakwɨdejtnɨdɨ, tꞌɨxaabyɨ
na ̱xwa̱ꞌknɨdɨ ja nayuꞌutsta ̱a ̱jk, tyøjkɨñøø tsa ̱a̱
jutjøtpy tsa̱a ̱ a ̱nkjøtpy øyma̱. Ja̱jttɨp jawɨndsøndøjk
ja kumeendyøjk, ja møj ja mutsk. Ja ̱jttɨp ja solda̱dɨ
wyɨndsøndøjktɨ, nayɨdeꞌents ja ja ̱a̱ꞌy pøn mɨjuy
kamɨjuy tundɨp. 16 Jøtswya̱nɨdɨ ku ayoꞌon jadeꞌen
tꞌejxtɨ:
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―¡Wan ja kojpk wan ja tsa ̱a̱ neꞌegɨ xyikꞌoꞌjknɨndɨ
jøts jadeꞌen xkaꞌukwɨnꞌejxnaꞌant jaꞌ pøn jam
tsɨnaapy møj tsɨnaabyajt køjxp, jøts nayɨdeꞌen
ja Borreek Uꞌnk kaꞌ xꞌukmøøꞌñaꞌant ja møj ayoꞌon!

17Tøxɨ ja xøøw jadeꞌen kyaꞌpxy ku ja møj ayoꞌon
jadeꞌenyikꞌijxy, nɨpøn ja jadeꞌen tkamɨmajada̱ꞌa ̱ky.

7
Ku ja Israelɨt ja̱a̱ꞌy yikmøꞌøy ja ejxa̱ꞌa̱n pøn jaty ja

Dios tyamɨꞌejxɨp tyamɨdsojkɨp
1 Ku ja jadeꞌen yja̱jty jøts ø nꞌijxy nɨmakta ̱xk

ja a ̱nkɨlɨs ku ja wyɨnaty tyanɨ na ̱xwiiꞌñɨt es-
kiinɨ køjxp, jamts ja poj ja tꞌaxa̱jtuky jøts ja
møk poj nɨwɨneꞌen kyana̱xkɨda ̱ꞌa ̱kt na ̱xwiingyɨjxy
mejkyɨjxy, jøts ja a ̱a ̱y jøts ja kipy kyapojwɨdett.
2 Jamts ø nꞌijxy jaduꞌuk ja a ̱nkɨlɨs xøbɨdsimbyɨ
myiñ, jap ja Dios syeeyɨ tmøøtꞌa̱jttɨ pøn xemɨkøjxp
jujkyꞌa̱jtp. Nay jaꞌats møk tnɨma̱a ̱y ja nɨmakta̱xkpɨ
a ̱nkɨlɨs midi wyɨnaty tø yiktanɨpiky jøts tukɨꞌɨyɨ
tyikwɨndɨgøøgyøxt tuktsa ̱jpꞌagɨda ̱ꞌa ̱ky, jøtswya̱ꞌa ̱ñ:

3 ―Ukꞌawejxtɨ. Kidi xkaxtɨ ja ayoꞌon kunɨm
øøts ja ejxa ̱ꞌa ̱n nbɨkta ̱ꞌa ̱kt ja ̱a̱ꞌy wyɨmbojkøjxp
nɨduꞌuknɨduꞌuk, pøn jaty jaDios yjaꞌ tpaduujnɨdɨp.
Jaanɨmts xyikwɨndɨgøꞌøty ja na ̱a̱jx, ja mejy jøts ja
a ̱a ̱y ja kipy.

4 Jadeꞌen ø nnɨmadøy ku tukmagøꞌpxy ja
wɨxijkxy myakta̱xk mil tø yikꞌejxa ̱ndɨ ja israelɨt
ja̱a ̱ꞌy pøn ja ñɨmakmajtskpɨ yꞌa ̱pteetyꞌa̱jttøø.
5 Nɨmakmajtsk mil ɨdøꞌøn yikꞌejxa̱ndɨ pøn
tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy Judá. Nɨmakmajtsk mil
yikꞌejxa̱ndɨ pøn tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy Rubén jøts
nɨmakmajtsk mil nayɨdeꞌen pøn tya̱tskꞌa ̱pɨp ja
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møjaa̱ ̱ꞌy Gad, 6 nɨmakmajtsk mil yikꞌejxa̱ndɨ pøn
tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy Aser, nɨmakmajtsk mil
yikꞌejxa̱ndɨ pøn tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy Neftalí,
nɨmakmajtsk mil yikꞌejxa ̱ndɨ pøn tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja
møjaa̱ ̱ꞌy Manasés, 7 nɨmakmajtsk mil yikꞌejxa̱ndɨ
pøn tya ̱tskꞌa̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy Simeón, nɨmakmajtsk
mil yikꞌejxa ̱ndɨ pøn tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱̱ꞌy Leví,
nɨmakmajtsk mil yikꞌejxa ̱ndɨ pøn tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja
møjaa̱ ̱ꞌy Isacar, 8 nɨmakmajtsk mil yikꞌejxa̱ndɨ
pøn tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy Zabulón, nɨmakmajtsk
mil yikꞌejxa ̱ndɨ pøn tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy José,
jøts nɨmakmajtsk mil yikꞌejxa̱ndɨ nayɨdeꞌen pøn
tya ̱tskꞌa ̱pɨp ja møjaa̱ ̱ꞌy Benjamín.

Jamayja̱a̱ꞌy pøn ja poopwet wyetꞌa̱jttɨp
9 Ku jadeꞌen nnɨmadøøy jøts ø nꞌijxy janch may

ja̱a ̱ꞌy nɨkyamachoonɨ. Choondɨ o ma̱ga ̱jp, o ti
ayuujk tka ̱jpxtɨ pønɨ sa̱ jaduꞌuk ja nɨduꞌuk ja ka̱jp
ja yꞌayuujk tjagyepy; jam twɨndanɨdɨ ma ̱ møj
tsɨnaabyajt jøts nay jam ma̱ Borreek Uꞌnk, poop
wet wyetꞌa ̱jttɨp jøts tɨɨxyꞌa ̱a̱y tkøñɨdɨ. 10 Nɨdukɨꞌɨyɨ
døꞌøn tja ̱ꞌmyatstɨ ja Dios jøtsmøkwya ̱ꞌa ̱ndɨ:
Yø Dios Teety xyiknɨtsoꞌokꞌa ̱jtɨm,
pøn jam tsɨnaapymøj tsɨnaabyajtkøjxp,
nayɨdeꞌents ja Borreek Uꞌnk.

11 Jamts ja a ̱nkɨlɨstøjk nawɨdity tnadanɨdɨ ma̱
møj tsɨnaabyajt jam, ma ̱ ja møjaa̱̱ꞌdyøjk jøts ma̱
ja nɨmakta ̱xkpɨ jɨyujk, jøts ñagyuxendyaa̱ ̱jkɨdɨ
jaꞌ wyɨngujkp ma̱ ja møj tsɨnaabyajt jam; møj
tjanchja ̱ꞌmyajtstɨ ja Dios, 12 jøtswya ̱ndøø:
Nmøjaꞌ̱wɨp øøts, njanchja̱ꞌwɨp øøts Dios Teety.
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Mets ja møkꞌa ̱jtɨn, ja ja̱ꞌgyukɨn jøts ja øyꞌa ̱jtɨn
mmøøtꞌajtpy xemɨkøjxp. Jadeꞌen ɨdøꞌøn
xemɨkøjxp yꞌejxɨ.

13 Jøts nɨduꞌuk ja møjaa̱ ̱ꞌdyøjk wya ̱a̱ñ jøts
xꞌamɨdøøy:

―¿Pøn ɨdøꞌøn yøꞌødɨ ɨxja poop wetxøødɨ, ma̱
døꞌøn yø choondɨ?

14 Jøts ø nnɨma̱a ̱y:
―Mets møjaa̱ ̱ꞌy, mnɨja̱ꞌwɨpmets yøꞌ.
Jøts ø xnɨma̱a ̱y:
―Yøꞌ døꞌøn jap tø ñax̱tɨ ma̱ ja møj ayoꞌon jam,

ja Borreek Uꞌnk ñɨꞌjpy tø yikpøkwyaꞌ̱a ̱chɨdɨ. 15 Paty
ɨdøꞌøn jam yꞌettɨ møj tsɨnaabyajt wyɨngujkp ma̱
ja Dios chøønɨ, jamts ja tpaduujnɨdɨ ja Dios yjaꞌ
xɨnaxy tsunaxy; jøts ja pyøkjøꞌøgɨdɨt xemɨkøjxp
jaꞌ wyɨngujkp. 16 Kaꞌap ja ayoꞌon tꞌukꞌejxnɨdɨt,
kyaꞌukyuꞌooknɨdɨt kyaꞌuktøøjtsɨñɨdɨt, nɨ a ̱n nɨti
kyaꞌukpa̱a ̱jtnɨyɨdɨt, 17 jadeꞌengøjxp ku ja Borreek
Uꞌnk tꞌejxꞌity jøts ttukpa̱a ̱twa̱ꞌa̱ñ ttukꞌejxwa ̱ꞌa̱ñ
ja wa̱ꞌa ̱ts nøø midi xyikjujkyꞌa ̱jtɨm xemɨkøjxp;
nayɨdeꞌents ja Dios tyiktɨgøꞌøty ja yjotmayꞌoꞌjkɨndɨ.

8
Ja myɨwɨxujkpɨ seeyɨ jøts ja poomdøꞌøyꞌɨɨꞌñ midi

tum oorɨ
1 Ku ja Borreek Uꞌnk ja myɨwɨxujkpɨ seeyɨ

tꞌagøꞌøtstuujty, jøts kujkp horaꞌan yꞌamongøjxtɨ
nɨdukɨꞌɨyɨ jam tsa ̱jpjotp. 2 Nay jatyɨ nꞌijxy ja
nɨwɨxujkpɨ a̱nkɨlɨs midi jam tanaadyɨp Dios
wyɨngujkp ku ja yikmøødyɨ nɨduꞌuk nɨduꞌuk
ja puxujx. 3 Jøts jaduꞌukpɨ a ̱nkɨlɨs myiiñ jøts
jam tyanaayꞌøyɨyɨɨꞌñ alta ̱jr wyɨngujkp midi tum
oorɨ, poomdøꞌøyꞌɨɨꞌñ ja myɨmeen, jamts yikmøøy
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alta ̱jr wyɨngujkp may ja poom, jadeꞌents ja
alta ̱jrkøjxp ttawɨnjøjky; jøts jamts ja nayɨdeꞌen
yꞌity yꞌamɨdoꞌowɨn pyøktsoꞌowɨn jaꞌadɨ pøn
jaty ja Dios jaꞌa ̱jtɨp. 4 Jøts ja poom jok jam
yja̱ꞌa̱ty Dios wyɨndump møøt ja yꞌamɨdoꞌowɨndɨ
ja pyøktsoꞌowɨndɨ pøn ja Dios tmøjaꞌ̱wɨdɨp
tjanchja ̱ꞌwɨdɨp. 5 Xjats ja a ̱nkɨlɨs tnɨxa ̱jɨyɨɨꞌñ ja
poomdøꞌøyꞌɨɨꞌñ jøts tpɨkta ̱a ̱jky ujts ja jøndsaḇa̱jk
midi wyɨnaty alta̱jrkøjxp, jøts tkoꞌwɨdijty jam
na ̱xkøjxp; wɨnets ja møk anaaw jøts ja wɨdsuk
yꞌadɨꞌɨch, jøts ja tsaachmøk ujx.

Ja ñɨwɨxujkpɨ puxujx
6 Xjats ja nɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨstøjk tjøpꞌejxtɨ

ttaxuꞌuxwa ̱ꞌa̱ndɨ ja puxujx.
7 Ku ja myɨduꞌukpɨ a ̱nkɨlɨs xyuujxy, jøts ja

møk tuu myiiñ jøts ja tøtst jøts ja jøøn møøt ja
nɨꞌjpy ñax̱kɨda̱a ̱jky. Jadeꞌen tyøøy ja na ̱xwiiꞌñɨt
jawaanɨ kyagujkwaꞌkxy, møøt ja kipy møøt ja ujts
kyudɨgøøy.

8 Ku ja myɨmajtskpɨ a ̱nkɨlɨs xyuujxy, wɨnets
yja̱wɨ tigati ñax̱kɨda ̱a̱jky jam mejyjotp ejxɨm ja
møj kojpkɨn, jaꞌats jam tøøbyøjk; jøts ja mejy
wyɨmbijty jawaanɨ kagujkwaꞌkxy wa̱ꞌa ̱ts nɨꞌjpyɨn.
9 Jawaanɨ kagujkwaꞌkxy ja jɨyujk kyaꞌookøxtɨmidi
jam wyɨnaty tsɨnaadyɨp, jøts ja ba̱rkɨ nayɨdeꞌen
wyɨndɨgøøy.

10 Ku myɨdɨgøøkpɨ a ̱nkɨlɨs xyuujxy, wɨnets tuꞌuk
ja ma̱a ̱dsa̱ꞌ tsa ̱jpwemp kyatska̱ꞌa ̱y, tyøøy jadeꞌen
ejxɨm ja møj jøønɨn. Na ̱xkɨda̱a ̱jky ma̱ may ja
møj nøø yøꞌødyɨ jøts ma ̱ ja kom nøø pyɨdsimy.
11 Jaꞌabɨ ma̱a ̱dsa̱ꞌ txøøwꞌa ̱jtp Ajenjo, jøts ja nøø ja



APOCALIPSIS 8:12 xxi APOCALIPSIS 9:6

tyikma ̱ꞌtna̱a ̱. May ja yꞌooktøø pøn jaty ja tꞌuktøø,
janch ta̱ꞌa ̱m ja wyɨmbejtna ̱a ̱ ja nøø.

12Ku jamyɨmakta̱xkpɨ a ̱nkɨlɨs xyuujxy, xjats ojts
waanɨ wyɨndɨgøy ja xøøw, ja poꞌ jøts ja ma̱a ̱dsa̱ꞌ.
Nayɨdeꞌenojts xyaachkugoodsɨgyɨjxy sa̱myøxøøw
yø poꞌwyɨndɨgøyɨn.

13 Wɨnets nꞌejxpa ̱a ̱ty tuꞌuk ja a ̱nkɨlɨs ñaxy tsa̱jp
kujkꞌa ̱m, jøts ja møkwya ̱ꞌa̱ñ:

―¡Meets na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy, mjanchꞌayoꞌodɨp
meets ku xmadoꞌodɨt ja puxujx ku ttaxuꞌuxtɨt
ja nɨdɨgøøkpɨ a ̱nkɨlɨs!

9
1 Ku ja myɨmagoxkpɨ a ̱nkɨlɨs xyuujxy, jøts

nꞌijxy tuꞌuk ja ma ̱a ̱dsa̱ꞌ, tø wyɨnaty ñax̱kɨda̱ꞌa ̱ky
na ̱xwɨngɨjxy. Xjats yikmøøy ja ñɨꞌawa ̱a̱jts ma ̱ ja
møj jut jammidi nøjkxp ayoda̱a ̱jk. 2Xjats jamøj jut
tyikꞌawa ̱a ̱jch xjats ja jok yikxon jap pyɨdsimy sa ̱m
møj ornɨ jøtpyɨn; jøts ja xøøw tyikwɨngoodsɨñaa̱ ̱,
nɨ poj nɨti tkaꞌukyikyøꞌøñɨ. 3 Japts jokjøtpy may
pyɨdsømdɨ ja møj muꞌ jøts tukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt
twɨnguyøꞌøyɨgyøjxnaa̱ ̱; jadeꞌen ja yikejxy sa̱m ja
ka ̱jpyɨn jøts ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy tyikꞌayoꞌomba̱a ̱tt.
4 Kaꞌap ja jadeꞌen tø yikexy jøts ja a̱a ̱y ja ujts
ja tyikwɨndɨgøꞌøty ya ̱ na ̱xwiiñ. Jaꞌ ja pyayøꞌøpy
pøn jaty ja Dios yꞌejxa ̱ꞌa ̱nɨn tø kyabɨkta ̱ꞌa̱gyɨ midi
yikpɨkta̱ktɨp wyɨmbojkwemp. 5 Kaꞌap ja ja ̱a̱ꞌy
tjadyimyikꞌøøky, ayoꞌon ja myøøpy jøts ja ja ̱jyɨ ja
tøøyɨ tukmɨba̱ꞌa ̱m tsøønɨ magoxk poꞌjɨn; jadeꞌen
ja pya̱ꞌa̱m ja tja ̱wɨdɨ ejxɨm ja ka̱jpy xøjpɨnt. 6Møk
ja tja ̱wɨdɨ, jadyimwya ̱ndɨp jaꞌ jøts tyimyꞌooktɨt; o
køꞌømñaṉkyꞌoogɨdɨt, kaꞌanɨmts ja yꞌoꞌjkɨn kya ̱ꞌpxtɨ.
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7 Jadeꞌen ja møj muꞌ kyaxøꞌøktɨ ejxɨm ja møj
kawa ̱a ̱yɨn midi nayꞌaꞌejxɨyɨp tseptumbɨ nøjkxtɨp;
tum jadeꞌen ja kyuba̱jk kyaxøꞌøktɨ koronɨ kujupy
midi amuum oorɨ, jøts ja wyeen ja yꞌa̱a ̱w
jadeꞌen kyaxɨꞌɨky ejxɨm ja ja ̱a̱ꞌyɨn. 8 Jadeꞌen
ja wya ̱a ̱y tmøøtꞌa̱ttɨ ejxɨm ja tøꞌøxyøjkɨn, jøts
ja tyøøjts jadeꞌen tꞌixy ejxɨm ja ka ̱a̱jɨn. 9 Tum
pujx ja amuum yꞌa ̱kꞌa ̱jttɨp, jøts ku kyajkwɨdettɨ
jadeꞌen møk yikmadøy ejxɨm ja maakyaretɨ midi
kawa ̱a ̱y myɨnøjkxtɨp tseptumbɨ. 10 Jadeꞌen ja
tyuꞌtst tmøøttꞌa̱ttɨ ejxɨm ja ka ̱jpyɨn. Jaꞌats ja
tyuktaꞌayoꞌombatpy ja ja ̱a ̱ꞌy jøts tukmɨba ̱ꞌa ̱m
tsøønɨ magoxk poꞌ. 11 Jamts tuꞌuk ja a ̱nkɨlɨs midi
tsoꞌomp jap ayoda̱a ̱jkjøtpy, jaꞌats tnɨwɨndsønꞌa ̱jtp
ja møj muꞌ; jaꞌats txøøwꞌa ̱jtp Abadón ja hebreɨt
ayuujk, jøts ja griegɨt ayuujk Apolión midi tyijpy
pøn yikwɨndɨgøøpy.

12 Jadeꞌen ɨdøꞌøn ja myɨduꞌukpɨ ayoꞌon ñaj̱xy;
na ̱xkɨda̱ꞌa ̱kpts ja mɨmajtskpɨ ayoꞌon.

13 Xjats ja myɨdudujkpɨ a ̱nkɨlɨs ttaxuujxy
ja puxujx, wɨnets pyɨdsɨɨmy ja ayuujk jam
nɨmakta̱xkpɨ tsaka̱a ̱ wa̱j agujkp jam alta ̱jrkøjxp
jam Dios wyɨngujkp. 14 Xjats ja myɨdudujkpɨ
a ̱nkɨlɨs yiknɨma̱a ̱ymidi ja puxujx tmøøtꞌa̱jtp:

―Mɨgajɨ ja ñɨmakta̱xkpɨ a ̱nkɨlɨsmidi jamdɨma̱ ja
møj nøømidi yiktejp Eufrates.

15 Xjats ja jadeꞌen yikmɨgajɨdøø jøts tyikꞌooktɨ
jawaanɨ kagujkwaꞌkxy ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy. Jabɨ
aꞌejxɨxɨ yꞌejtnɨ jøts ja jadeꞌen yja̱ttɨt jaꞌabɨ xøøw
jaꞌabɨ jumøjt. 16 Namajtsk magøꞌpxy millones
ɨdøꞌøn ja a ̱nkɨlɨs cheptumbɨ midi ɨdøꞌøn jadeꞌen
yikja ̱a̱ꞌyꞌooktɨp, midi kawa ̱a̱gyøjxptɨ.
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17 Yɨdeꞌen ø nꞌijxy kuma̱a ̱ꞌyjøtpy ja kawa ̱a ̱y, jøts
jaꞌ pøn ttatsɨnaadyɨp, pujx ja myøøtꞌa ̱jttɨp kyach-
wiiñ, tsa ̱jpts, tsujxk jøts puꞌts jadeꞌen ja kyaxɨꞌɨky.
Ja kawa ̱a ̱y kyuba̱jk jadeꞌen ja kyaxøꞌøktɨ ejxɨm ja
ka ̱a̱jɨn jøts ja yꞌa̱a ̱wjøtpy pyɨdsimy ja møj jønyow
møøt ja jok jøts jøky. 18 Jøts jadeꞌenꞌampyts ja
mayja̱a ̱ꞌy yꞌookøxtɨ, jawaanɨ kagujkwaꞌkxy ɨdøꞌøn
kyawɨndɨgøøgyøxtøø. 19 Jaꞌats ɨdøꞌøn ja kawa ̱a ̱y
tyaꞌawa ̱ꞌa ̱nꞌajtpy ja yꞌa ̱a ̱w jøts ja tyuꞌtst; jadeꞌen ja
tyuꞌtst ja tꞌixy tsa ̱a ̱ꞌngyuba ̱jkɨn, jadeꞌents ja ja̱a ̱ꞌy ja
tyikꞌayoꞌomba̱a ̱ty.

20 Pønts ja̱a ̱kta ̱ndɨ kaꞌabyɨm ja tmajtstuꞌuttɨ ja
kaꞌødyunk ja kaꞌøwyɨnma ̱a̱ꞌñ. Wyɨndsøꞌjkɨyꞌejttɨp
jamɨkuꞌtøjktɨ jøts øy ti awa ̱na̱x agojna ̱x. Nayɨdeꞌen
twɨndsøꞌøgɨdɨ ja nugo dios agojna̱x midi oorɨ øyɨp,
midi pla ̱tɨ øyɨp, midi bronce øyɨp jøts nayɨdeꞌen
midi kipy øyɨp, kaꞌap ja yꞌixy, kaꞌap ja yøꞌøy, jøts
kaꞌap ja myadøy. 21Nɨ jadeꞌen ja tkamøjpɨkta ̱a̱jky
ku ayoꞌon tø yjɨnaxy, yikꞌookꞌadichpɨm ja
myɨguꞌuk jaꞌ, jøts ja mɨkuꞌ tunk ttunꞌadøꞌøtstɨ,
ñamyøøtꞌatyɨdɨ øy pøn møøt myɨguꞌuktøjktɨ, jøts
myaatsꞌadøꞌøtstɨ.

10
Ja a̱nkɨlɨsmidi tkonꞌejtp tuꞌuk jamutsk librɨꞌuꞌnk

1Kuts jadeꞌenyja̱jty jøtsønꞌejxpa ̱a ̱ty tuꞌuk jamøj
a ̱nkɨlɨs. Yootsꞌagujkp kyɨda ̱ꞌa ̱ky jam tsa ̱jpwemp
jøts ja iꞌjch jam kyaxɨꞌɨky yꞌaguba̱jkp. Jadeꞌen
ja wyeen ja yꞌa ̱a ̱w tꞌixy ejxɨm ja xøøw yꞌañɨn,
jøts ja tyeky jadeꞌen ejxɨm ja jønyowɨn. 2 Jam
tuꞌuk ja librɨꞌuꞌnk tmøøtꞌaty jøts ja tꞌagɨɨbya̱jky
kyøjøꞌøm, jøts ja yꞌaga ̱ꞌndyeky ttawɨnwa̱ꞌa ̱ky ja
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mejy jøts ja yꞌana ̱jtyeky na ̱xwɨngɨjxy. 3 Jøts ja
chapꞌaay møk ejxɨm ja møj ka ̱a ̱ myuꞌuyɨn jøts
nay jatyɨ wɨxujk ojk ja anaaw pyɨjy. 4 Ɨxyam̱ øts
wyɨnaty njaadya̱nwa̱ꞌa ̱ñ sa̱ ja anaaw wya ̱ꞌa ̱ñ jøts
ø nmadøøy ja ayuujk midi kɨda̱kp tsa ̱jpwemp jøts
ø xnɨma̱a ̱y:

―Amaaꞌtskꞌa̱t yøꞌ sa ̱m tø wya ̱ꞌa ̱ñ yø anaaw, kidi
xjaadyañ.

5 Jøts ja a ̱nkɨlɨsmidi tuktama̱jndyeky tawa̱ꞌkpajt
jamejy jøts jaduktama̱jndyeky ja na ̱xwiiꞌñɨt, jaꞌats
yꞌaga ̱ꞌngyø jam tkonjøꞌjk, 6 jøts ja tka̱jpxwaꞌkxy
ja Dios tyɨyꞌa ̱jtɨn pøn tø tyiktsoꞌonda̱kɨjxy tukɨꞌɨyɨ
tuktsa̱jpꞌagɨda ̱ꞌa ̱ky, jøts yɨdeꞌen wya ̱ꞌa ̱ñ:

―Kaꞌ yꞌukyøꞌøñɨt ja xøøw ja jumøjt; 7 kuts
xyuꞌuxt jamyɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs, tøwyɨnaty kyaꞌpxy
ja Dios wyɨnma̱a ̱ꞌñ midi jaꞌayɨ tyuknɨja̱ꞌwɨyɨɨꞌñ
ja kyugajpxtyøjktɨ. Kaꞌap ja o pøn nugo aja̱wɨ
ttuknɨja̱wɨ.

8 Xjats ja ayuujk nayɨdeꞌen nmadoogojmɨ midi
tsa ̱jpjøtpy tsooꞌmp, jøts ja jadɨgojk xmɨga ̱jpxkojmɨ
jøtswya ̱ꞌa̱ñ:

―Nøjkx atspøjkɨt ja librɨꞌuꞌnkmidi jamagɨɨbyaky
kyɨɨyꞌijtpy ja a ̱nkɨlɨs, jaꞌ midi tanaapy mejkyøjxp
jøts na ̱xkɨjxy.

9 Jøts ja a ̱nkɨlɨs nnɨnijkxy xjats ja librɨꞌuꞌnk
nꞌamɨdøøy jøts ø xmoꞌot, jøts ø xnɨma ̱a ̱y:

―Ɨxya̱ ja librɨ, ma̱ts jøts xꞌɨxpøkt. Øy
tsuj mnayja̱wɨyɨt ku xꞌɨxpøjkꞌokwa̱ꞌa̱nt, ku
xꞌɨxpøjkøxnɨt jøts ja jotmayꞌøøgyɨ xpa ̱tnɨt.

10Xjats ja librɨ nꞌaxa̱jɨyɨɨꞌñ jøts ja nꞌɨxpɨjky, janch
øy janch tsuj øts nja̱ꞌwɨyɨɨꞌñ, kuts ja nyikøjxnaa̱̱
ja librɨ, jøts ja jotmayꞌøøgyɨ xpa̱tna̱a ̱. 11 Jøts ø
xnɨmaagyojmɨ:
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―Kuwa̱nɨ jadɨgojk xka ̱jpxwa̱ꞌkxt ja Dios yjaꞌ sa̱
chøønɨdɨt sa̱ tyanɨdɨt nɨdukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy,
wan tmøjɨwan tmutskɨ.

11
Namajtsk ja ja̱a ̱ꞌy pøn testigɨꞌa̱jttɨp

1 Jøts tuꞌuk ja kapy nyikmøøy midi yiktakejpxp,
jøts ø xnɨma ̱a̱y:

―Tanɨ jøts xkejpxɨt ja Dios cha̱ptøjk møøt ja
alta ̱jr, jøts nayɨdeꞌen xmachoꞌot pøn jaty jap
twɨndsøꞌjkɨp ja Dios. 2Kaꞌap yø xkepxt yø tsa ̱ptøjk
a ̱a ̱w, tsa ̱ptøjk øjx jøts ja tsa ̱ptøjk pa̱a ̱ꞌ jaꞌagøjxp
ku wenk ja̱a ̱ꞌy myenwa̱ꞌa ̱ndɨ jøts jap wyɨdettɨt,
jadeꞌents ja tyikma̱ꞌa ̱ttɨt ma̱ jaty ja wyɨdettɨt
jap Dios kya ̱jpjøtpy, wɨxijkxy myajtsk poꞌ yꞌettɨt
jadeꞌen. 3 Ngaxp øts namajtsk ja ngugajpxy midi
tum yøk wet twetꞌa ̱jttɨp, jaꞌats xka ̱jpxɨp ja njaꞌ
tɨgøøk jumøjt jagujkp.

4 Ja namajtskpɨ kugajpxy, jadeꞌeñɨ
nꞌukpɨkta ̱a ̱jkɨn ejxɨm ja olivɨ kipyɨn, jøts
nayɨdeꞌen ejxɨm ja majtskpɨ kandeleerɨ midi
jam ejtp nwɨndsønꞌa ̱jtɨm wyɨngujkp. 5 Pønɨ pøn
mɨdundɨgøøwyaj̱nɨp, yikpɨdsømdɨp ja jøøn ja
yꞌa ̱a ̱wjøtpy, jadeꞌeñɨts ja myɨdseptøjk tyikꞌookøxtɨt
tyikwɨndɨgøøgyøxtɨt. 6 Yø namajtskpɨ kugajpxy
yjagyajptɨ jamøkꞌa ̱jtɨn jøtskaꞌukyiktunɨtwɨnøꞌønɨn
ja Dios yjaꞌ tka ̱jpxwa̱ꞌkxɨdɨt. Nayɨdeꞌen ja nøø
tyikja ̱jtnɨdɨt wa̱ꞌa ̱ts nɨꞌjpyɨn, jøts tkaxtɨt kawɨna ̱a ̱k
jøøjp ja pa̱ꞌa̱m sa ̱ ja køꞌøm tꞌaꞌejxɨdɨt. 7 Kuts ja
jadeꞌen tka ̱jpxwa̱ꞌkxkøxtɨt jaDiosyjaꞌ,wɨnets tuꞌuk
jamøk awa ̱ꞌa ̱n jɨyujk pyɨdsøꞌømt jam ayoda̱a ̱jkjotp
jøts ja namajtskpɨ kugajpxy yikꞌoogɨyɨt. 8 Jamts
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ja ooꞌkpɨ jadiꞌiñɨ tya̱ꞌa̱nt, jam ja wyɨbejpnɨt jam
tuuꞌ kujkꞌa̱m, nay ja ka̱jp ma̱ ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
Jesucristo kyɨruspejty. Nugo døꞌøn jadeꞌen yø
ka ̱jp yiktijy Sodoma jøts Egipto. 9 Tɨgøøk xøøw
jagujkp yikꞌejxtɨt yiknɨja̱wɨdɨt ja ooꞌkpɨ. Øy pøn
ja̱a ̱ꞌy oma ̱ga̱jp myeꞌendɨt jøts kaꞌ tna̱nkyikpɨdɨꞌɨgyɨ
ja ooꞌkpɨ. 10 Xjats ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy jadeꞌen
agujk jotkujk ñayjaw̱ɨyɨdɨ, janch nɨxem nɨya ̱m o
ti ñadyamayꞌatyɨdɨ jaꞌagøjxp ku tø yꞌooktɨ jaꞌadɨ
pøn møk tø yikꞌayoꞌomba̱a ̱dyɨdɨ pøn ja Dios yjaꞌ
tka ̱jpxwa̱ꞌkxɨdɨp. 11 Xjats ku myɨdɨgøøk xøøw
jagujkpꞌa ̱jty, wɨnets ja Dios tyikjujkpyiky jadɨgojk
ja ooꞌkpɨ. Janch tsøꞌjkɨdøø jaꞌadɨ pøn jaty jam
wyɨnatyɨ. 12 Wɨnets ja namajtskpɨ kugajpxy
møk yikmɨga ̱jpxtɨ, tsa ̱jpjøtpy ja kyajpxy, jøts
yiknɨmaydɨ:

―Pat ya ̱m.
Jøts chapajtnɨdɨ tsa ̱jpjøtpy yootsꞌagujkpy jøts ja

myɨdseptøjk yꞌejxɨdøø ñɨja̱ꞌwɨyɨdøø. 13 Jøts nay
jatyɨ ja møk ujx ñaj̱xy, jøts wɨxujk mil ja ja ̱a̱ꞌy
yꞌooktɨ ku ja ka̱jp kyuja̱ꞌwɨyɨɨꞌñ kyujejtɨyɨɨꞌñ. Janch
tsøꞌjkɨdɨp jaꞌ pøn jaty ja̱a ̱kta̱ndøø, jøts ja Dios ja
tjanchja ̱ꞌmyajtstɨmidi jap tsa ̱jpjøtpy.

14 Jadeꞌen ja myɨmajtskpɨ ayoꞌon ñaj̱xy; tsojkts
myeꞌent ja myɨdɨgøøkpɨ.

Jamyɨwɨxujkpɨ puxujx
15 Xjats ku ja myɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs ttaxuujxy ja

pyuxujx, jøts møk yikmadøy may ja ayuujk jap
tsa ̱jpjøtpy jøtswya̱ꞌa ̱ñ:
Ɨxyam̱ ja kutujk ñax̱kɨda̱ꞌa̱kymidi ja Dios Teety jøts

nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesucristo yjaꞌa ̱jttɨp;
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jøts xemɨkøjxp ja tyiktuꞌundɨt ma̱ yꞌijty ja
na̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy yjaꞌ tyiktundɨ.

16 Xjats kyuxanɨdɨ jøts ñax̱kowdɨ ja
nɨꞌeeꞌpxmakta ̱xkpɨ møjaa̱̱ꞌdyøjk pøn jam
tsɨnaadyɨp Dios wyɨngujkp, jøts ja Dios tmøjaw̱ɨdɨ
twɨndsøꞌøgɨdɨ, 17 jøts yɨdeꞌen wya ̱ꞌa ̱ndɨ:
Janchmøjme Dios Teety,
tuꞌugyɨmemꞌity xemɨkøjxp.
Møj øøts nmøjaw̱ɨ ngunuuꞌkxyja ̱wɨ ku tø xyikma-

jada̱ꞌa̱ky ja mmøkꞌa ̱jtɨn
jøts ja mgutujk ma ̱ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy.
18 Jøts ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌymmɨjotꞌa ̱mbikyɨyɨ,
tø kyaꞌpxy jøts ja ayoꞌon xmoꞌot jøts nayɨdeꞌen

xɨɨdyuꞌunt ja ooꞌkpɨtøjk.
Jøts xmoꞌot ja øyꞌa ̱jtɨn pøn jaty ja mjaꞌ tø

mbaduꞌunxɨyɨ pøn jaty tø tka̱jpxwaꞌkxy
wan tmøjɨwan tmutskɨ.

Tø kyaꞌpxy jøts nayɨdeꞌen xyikwɨndɨgøꞌøty pøn jaty
tø tmɨdundɨgøy ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy.

19Xjats ja Dios cha̱ptøjk yꞌawa ̱a ̱jch jap tsa ̱jpjøtpy
jøts yikꞌixy ja ka̱a ̱xɨ ma ̱ jap yꞌity ja Dios kyutujk.
Xjats ja møk ujx ñaj̱xy jøts ja anaaw, jøts ja wɨdsuk
jøts ja møk tøtst ñax̱kɨda̱a ̱jky.

12
Ja tøꞌøxyøjk jøts ja awa̱ꞌa̱ndsa ̱a̱ꞌñ

1 Xjats wɨnet kyaxɨꞌɨky tuꞌuk ja møj ejxpajt
jam tsa ̱jpwemp: jamts tuꞌuk ja tøꞌøxyøjk tyanɨ
poꞌ kyuba̱jkp. Jadeꞌen yø møk chamamy
sa ̱m ja xøøwɨn, jøts tkujupꞌaty tuꞌuk ja koronɨ
midi makmajtsk ma̱a ̱dsa̱ꞌ tjagyajp. 2 Jøtpyts
ja tøꞌøxyøjk wyɨnaty, kaꞌaxwa̱mpts jøts møk
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ja yꞌuꞌnk ja yikꞌayøyɨ jøts kyaxøꞌøkt. 3 Wɨnets
jam tsa ̱jpwemp nꞌijxy jaduꞌuk ja ejxpajt: jamts
tuꞌuk ja awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a ̱ꞌñ, amuum tsa ̱jpts ja ñɨneꞌkx
jøts wɨxujk ja kyuba̱jk, ma̱jk jaty ja wya ̱j
nɨduꞌuk nɨduꞌuk ja kyuba̱jk tmøøtꞌaty, jøts ja
koronɨ nayɨdeꞌen tuꞌuk jaty tkujupꞌaty. 4 Jøts
ja tyuꞌtst ttabaja̱a ̱ꞌxkɨjxy may ja ma̱a ̱dsa̱ꞌ jam
tsa ̱jpwemp, jøts na ̱xkɨjxy ja tnajtswøjɨyɨɨꞌñ. Jam
tyanaayꞌøyɨyɨɨꞌñ ma ̱ ja tøꞌøxyøjk jam kyaꞌaxwa̱ꞌa̱ñ
jøts ja yꞌuꞌnk jatyɨ tsuꞌjtsɨt ku ja kyaꞌaxt. 5Kaꞌax jaꞌ,
mixyuꞌnk jaꞌ, jaꞌats nøjkxnɨwɨndsønꞌatymøkꞌampy
ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy. Xjats ja yꞌuꞌnk ja Dios tpøjknaa̱̱
jøts ja tyiknijkxy ma ̱ ja møj tsɨnaabyajt jam; 6 jøts
ja tøꞌøxyøjk kyeejky, jøts jam ja ñøjkxnɨma ̱ aba̱k et,
ma ̱ ja Dios jam wyɨnaty ja yꞌet tø tꞌaꞌejxɨ, jamts ja
kyaꞌaty agujk jotkujk, jadeꞌents jam chøønɨt tɨgøøk
jumøjt jagujkp.

7 Xjats ku jadeꞌen yja̱jty wɨnets ja tsep tyuujnɨ
jap tsa ̱jpjøtpy. Ja møj a ̱nkɨlɨs Miguel møøt ja
yꞌa ̱nkɨlɨstøjkmɨnamya̱jtsɨ ja awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a̱ꞌñmøøt ja
yꞌa ̱nkɨlɨstøjk jaꞌ møøtmɨ. 8 Kaꞌap ja myajada̱ktøø
ja awa ̱ꞌa̱ndsa̱a ̱ꞌñ; kaꞌap ja ma̱ yꞌukꞌetnɨba̱jtnɨyɨ
tsa ̱jpjøtpy. 9 Jøts ja jadeꞌen yikpawojpna̱a ̱, yikaxnɨ
na ̱xwɨngɨjxy. Yøꞌ døꞌøn ja møjmɨkuꞌwɨndsønmidi
yiktejp Satanásmidi twɨnꞌøøꞌn ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy.

10Wɨnets nmadøøymøk ja kajpxy jap tsa ̱jpjøtpy
midi yɨdeꞌen wa ̱mp:

―Tø ja Dios ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy tyiknɨtsoꞌokꞌaty.
Tøts ja myøkꞌa̱jtɨn tna ̱nkyꞌijxyɨyɨ jøts ja kutujk
tmøꞌøy ja Cristo sa̱ ttanɨtanɨt ja yja̱a ̱ꞌy; tøts ja
nayɨdeꞌen tpawøpy jaꞌ midi xɨnaxy tsunaxy
tnɨꞌøøꞌnɨp jam Dios wyɨndump jaꞌ midi tø yꞌooktɨ



APOCALIPSIS 12:11 xxix APOCALIPSIS 13:2

Dios køjxp. 11 Tø tmɨmajada̱ꞌa̱ktɨ ja mɨkuꞌ yjaꞌ,
jaꞌagøjxp ku ja Borreek Uꞌnk tø tkudsunɨ tkuda ̱xɨ
ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy, jøts ku tø tnɨga̱jpxkøxtɨ sa̱
tjanchja ̱wɨdɨ ja Dios yjaꞌ, wan tjaty pønɨ sa̱ yjaty.
12 Ejtnɨ xonɨ meets pøn jap tsa ̱jpjøtpy, jøts janch
yikꞌayow meets pøn ya ̱ na̱xwiiñ tyikna̱jxtɨp. Tø
meets ja mɨkuꞌ mnɨmeeꞌnɨyɨdɨ jøts awa ̱ꞌa̱nꞌampy
mgaꞌødyunɨdɨt, ñɨja ̱ꞌwɨpxɨ jaꞌ ku tsojk kya̱ꞌpxt.

13 Xjats ku ja awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a ̱ꞌñ tja ̱ꞌwɨyɨɨꞌñ ku ja ya̱
na ̱xwiiñ tø yikajxnɨ, xjats ja tøꞌøxyøjk ja tpayøꞌøy
pøn ja yꞌuꞌnk wyɨnaty tø tyikaxɨꞌɨky. 14 Wɨnets
ja tøꞌøxyøjk yikmøøy majtsk ja weejts myøjkajnk,
jøts ja kyajknijkxy ma̱ ja yꞌet ja jam aba̱k etjotp.
Jadeꞌen ja tnɨkejky ja awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a ̱ꞌñ. Jamts ja
kyaꞌatyyjøøꞌkxta ̱mgujk jotkujk tɨgøøk jumøjt jagu-
jkp. 15 Jøts ja awa ̱ꞌa̱ndsa̱a ̱ꞌñ ja møj kom nøø
tyikpɨdsɨɨmy yꞌa ̱a̱wjøtpy, jadeꞌents ja tøꞌøxyøjk ja
tyikjøꞌøtwaꞌ̱a ̱ñ; 16 jøts ja tøꞌøxyøjk ja na ̱xwiiꞌñɨt
pyudøjkɨyɨ. Møjet a ̱a ̱wawa̱a ̱jts, japts janøø jadiꞌiñɨ
tyøtskøjxnaa̱ ̱. 17 Jadeꞌents ja awa ̱ꞌa̱ndsa ̱a̱ꞌñ møk
tmɨꞌa ̱mbɨjky ja tøꞌøxyøjk, jøts ja tmɨdsepɨjky ja yꞌa ̱p
ja yꞌok. Jadeꞌen ɨdøꞌøn jaꞌadɨ pøn ja Dios yjaꞌ
tpaduujnɨdɨp sa̱m ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Jesucristo
tnɨgajpxy.

13
Namajtsk jamøj kaꞌøy jɨyujk

1 Jam ø mejyꞌagøꞌøm nwa̱ꞌkꞌøyɨyɨɨꞌñ jøts ø nꞌijxy
jam pyɨdsimy tuꞌuk møj kaꞌøy jɨyujk. Wɨxujk ja
kyuba̱jk tmøøtꞌaty jøts ma̱jk ja wya ̱j. Tuꞌuk tuꞌuk
ja wya̱j tmøøtꞌaty ja koronɨ, jøts jam kyuba̱jkøjxp
yikja ̱ꞌa ̱y ja letrɨmidi ja Dios kyaꞌøyjaꞌ̱wɨp. 2 Jadeꞌen
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ja kyaxɨꞌɨky ejxɨm ja møj kuxɨbyɨjyɨn, jøts ja tyeky
kyaxɨꞌɨky ejxɨm ja osaꞌan, jøts ja yꞌa ̱a ̱w ejxɨm ja
ka ̱a̱jɨn. Jaꞌats ja awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a ̱ꞌñ møøjyɨ tukɨꞌɨyɨ ja
myøkꞌa̱jtɨn ja kyutujkmidi jawyɨnatymyøøtꞌajtpy.
3 Jadeꞌen ja kyuba̱jk tuꞌuk kyaxɨꞌɨky ku janch
møj tø chaachɨ, tyimyikꞌookwa̱jnɨp. Kaꞌats ja
yikꞌoꞌjkɨ, tsoojk jaꞌ. Kuts ja tꞌejxtɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt
ja̱a ̱ꞌy, ñɨgyuma ̱a̱p ja tja ̱ꞌwɨdyøø xjats ja tpadundɨ
ja yjaꞌ. 4Nayɨdeꞌents ja tmøjaw̱ɨdɨ twɨndsøꞌøgɨdɨ ja
awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a ̱ꞌñ, jaꞌagøjxp ku wyɨnaty tø tmøꞌøy ja
myøkꞌa̱jtɨn ja kyutujk ja møj kaꞌøy jɨyujk, jøts ja
nayɨdeꞌen yikwɨndsøꞌøgɨ. Yɨdeꞌen ja wya̱ꞌa ̱ndɨ ja
na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy:

―¡Pøn jadeꞌen tꞌuktuꞌump sa̱m yø møj kaꞌøy
jɨyujk, pønts jadeꞌen ukmajada̱ꞌa ̱kp!

5 Xjats ja møj kaꞌøy jɨyujk yikmøøy ja tuuꞌ jøts
ja møkꞌa ̱jtɨn jøts tjemnøjmɨt ttenøjmɨt ja Dios yjaꞌ,
wɨxijkxy myajtsk poꞌ yꞌett. 6 Jadeꞌen ɨdøꞌøn ja
ttuuñ; tukɨꞌɨyɨ tmɨga ̱jpxɨgøøymidi ja Dios yjaꞌajtpy
jøts ja xyøøw jøts ja chɨnaadya ̱a ̱jk, jøts midi
ejtp tsa ̱jpjøtpy, tukɨꞌɨyɨ ja yikmɨga ̱jpxɨgøøgyɨjxy.
7 Nayɨdeꞌen yikmøøy ja tuuꞌ jøts tmøøtseptuꞌunt
pøn jaty ja Dios yjaꞌ tpaduujnɨp kunɨm ja
tmɨmajada̱ꞌa ̱kt; jadeꞌen ja kyutujk yikmøøy jøts
tnɨwɨndsønꞌa̱tt nɨdukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy. 8 Jøts
ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy jadeꞌen twɨndsøꞌøgɨ jamøj kaꞌøy
jɨyujk, jaꞌ tpadundɨp jadeꞌen pøn jaty kajaabyety
jap nøkyjøtpy kuuyɨp ja na ̱xwiiꞌñɨt choꞌonda ̱a ̱jky.
Yøꞌ nøky ja Borreek Uꞌnk myøøtꞌajtpy midi tø
yꞌøøky adømgøjxp.

9 Øy yikxon madowdɨ. 10 Pønɨ pøn ja myɨguꞌuk
tsump, nayɨdeꞌents ja yiktsuꞌumt; jøts pønɨ pøn
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ja myɨguꞌuk tyikꞌookp, nayɨdeꞌents ja yja̱tt. Paty
chøkyɨmduda̱ꞌa ̱kyja ̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨt jøts xꞌajotꞌa ̱ttɨt ja Dios
sa ̱mpya̱a ̱tꞌatyɨ pøn ja Dios yjaꞌ tpaduujnɨp.

11 Jøts jaduꞌuk ø nꞌijxy møj kaꞌøy jɨyujk pyɨdsimy
na ̱xjøtpy. Majtsk ja wya ̱j tmøøtꞌaty jadeꞌen sa ̱m
ja borreegɨwa̱jɨn, jøts jadeꞌen kyajpxy sa̱m ja møj
awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a ̱ꞌñ. 12 Nayɨdeꞌen ja kyutujk tjagyepy
sa ̱mjamyɨgaꞌøy jɨyujkmidi ja kyuba ̱jk tsaachɨyɨɨꞌñ,
jøts yø tnøjmɨt ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy jøts yikwɨnja̱wɨt
yikwɨndsøꞌøgɨt. 13 Nayɨdeꞌents ja myɨla ̱grɨꞌa ̱jtɨn
tna̱nkyꞌijxyɨ, møj jøøn tyiktsøøñ tsa̱jpwemp jøts
na ̱xkɨjxy tyikna̱xkɨda̱ꞌa ̱ky, jøts ja ja̱a ̱ꞌy ttukꞌixy
wyemp a ̱mp. 14 Jadeꞌenꞌampy ja ja̱a ̱ꞌy twɨnꞌɨɨñ
ku myɨla ̱grɨꞌa ̱jtɨn tna̱nkyꞌijxyɨ, xjats ja na ̱xwiiꞌñɨt
ja̱a ̱ꞌy tnɨma ̱a̱y jøts tyikꞌøyɨt ja tsa ̱maxa̱n ja awa̱na ̱x
midi tꞌejxp jadeꞌen sa ̱m ja møj kaꞌøy jɨyujk midi
tsaachɨyɨɨꞌñ. 15 Xjats ja yikmøøy ja møkꞌa ̱jtɨn
jøts tyikjujkpyøkt tyika̱jpxt ja tsa̱maxa ̱n, pønts ja
kawɨndsøꞌjkɨyɨp, yikꞌookp jaꞌ. 16Xjats nayɨdeꞌen ja
møj kaꞌøy jɨyujk ja yꞌejxa̱ꞌa̱nɨn tpɨkta ̱a ̱jky kyøjøꞌøm
ukwyɨmbojkwemp tukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy,wan
tmøjɨ wan tmutskɨ, wan tkumeeñ ja ̱a̱ꞌyɨ, wan
tꞌayoobɨ ja̱a ̱ꞌyɨ, øy ja yjawɨndsøndøjkɨdɨ, øy ja yja-
tumbɨtøjkɨdɨ. 17Kaꞌap pønmɨba̱a ̱t ti tjuy, ti tkajpxy,
ti ttøøky, ku ja yꞌejxa ̱ꞌa ̱nɨn tkamøøtꞌa ̱ttɨmidi ja møj
kaꞌøy jɨyujk tø tpɨkta ̱ꞌa ̱ky. Jaꞌ yꞌejxa ̱ꞌa ̱nɨnꞌajtpy ja
xyøøw jøts ja ñumerɨ. 18 Yøꞌøbɨ numerɨ kaꞌap yø o
pøn tnɨja ̱wɨ; jaꞌ yø tnɨja̱ꞌwɨp pøn yikxon tꞌaꞌejxɨp.
Yø jadeꞌembɨ numerɨ, jadeꞌen yø kyajpxy ejxɨm
ja ja ̱a̱ꞌyxøøwɨn, tudujk magøꞌpxy ja tugiꞌpxyudujk
jadeꞌen jaꞌ.
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14
Ku ja tukmagøꞌpxy wɨxijkxy myakta̱xk milbɨ

ja̱a̱ꞌy yꞌøøwdɨ
1Kuts jadeꞌen yja̱jty jøts ø nꞌejxpa ̱a ̱ty ja Borreek

Uꞌnk jam tyanɨ kojpkøjxp ma̱ yiktijy Sión. Tuk-
magøꞌpxy jawɨxijkxymyakta̱xkmil ja ja̱a ̱ꞌy tmøødɨ
pøn wyɨnaty wyɨmbojkwemp tø yikpɨkta ̱ꞌa ̱ky ja
Dios Teety xyøøw jøts ja Borreek Uꞌnk yjaꞌamɨ.
Jaꞌats ɨdøꞌøn ja yꞌejxa̱ꞌa̱nɨnꞌa̱jttɨp. 2 Jøts nmadøøy
møk wyɨna ̱ꞌa ̱ñ tsa ̱jpjøtpy ejxɨm ja møj nøø yꞌɨɨchɨn
jøts ja møk anaawɨn; jadeꞌen yikmadøy wyɨna ̱a ̱ꞌñ
ejxɨm ja maagyow midi yiktejp arpɨ. 3 Jamts ja
jemyꞌɨɨy tꞌøøwdɨ ma ̱ ja møj tsɨnaabyajt jam, ma̱ ja
nɨmakta̱xkpɨ jɨyujk jam jøts jamøjaa̱ ̱ꞌdyøjktɨ. Nɨpøn
jaꞌabɨ ɨɨy tkajaty, jaꞌayɨ tja ̱jttɨp pøn nɨtsoꞌokꞌa ̱jttɨ ya̱
na ̱xwiiñ, tukmagøꞌpxy ja wɨxijkxy myakta̱xk mil
jadeꞌen jaꞌadɨ. 4Wa̱ꞌa ̱ts øy tsuj yja̱a̱ꞌyꞌa ̱ttɨ jøts kaꞌap
ja o pøn tøꞌøxyøjk tmøøtꞌa ̱ttɨ, tuꞌugyɨ tpadundɨ ja
Borreek Uꞌnk pønɨ ma ̱ ja ñijkxy. Yøꞌ døꞌøn ojts
jawyeen ñadyamɨyøxyɨdɨ ma̱ ja Dios Teety jøts ja
Borreek Uꞌnk, jadeꞌen yø ttanɨtsoꞌokꞌa ̱ttɨ. 5 Kaꞌap
ja wɨnꞌøøꞌnɨn, kaꞌap ja ta̱a ̱yꞌa ̱jtɨn tjagya ̱ptɨ, øy tsuj
wa̱ꞌa̱ts yja̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨ Dios wyɨngujkp.

Kyugajpxyꞌa̱ttɨ ja nɨdɨgøøkpɨ a̱nkɨlɨs
6 Wɨnets ø nꞌejxpa ̱a ̱ty jaduꞌuk ja a ̱nkɨlɨs midi

kajkwɨdejtp jam tsa ̱jp kujkꞌa ̱m. Ayuujkmyɨmimpy
jøts tka ̱jpxwa̱ꞌkxwa̱ꞌa ̱ñ sa̱ ttanɨtsoꞌokꞌa̱ttɨt ja
na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy o ma̱ga ̱jp o ma̱ꞌayuujk. 7 Jøts
møk kyajpxy yɨdeꞌen:

―Wɨndsøꞌøgɨdɨ wɨnja̱wɨdɨ ja Dios, tø kya ̱ꞌpxnɨ
jøts ja tɨɨdyuꞌunɨn ñax̱kɨda̱knɨt. Jadeꞌents
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xwɨndsøꞌøgɨdɨt ja Dios pøn ja tsa ̱jp ja na ̱a ̱jx
tyikꞌøyɨyɨɨꞌñ tukɨꞌɨyɨ.

8Xjats jaduꞌuk ja a ̱nkɨlɨs pyamiñɨmidi wa̱a ̱n:
―Tø ja møj ka ̱jp Babilonia wyɨndɨgøy, jaꞌagøjxp

ku tukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt twɨnꞌɨɨñ jøts ttuktuñ sa̱m ja
kyaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa ̱ttɨ.

9 Xjats ja a̱nkɨlɨs jaduꞌuk pyamengojmɨyɨ, jøts ja
møk nayɨdeꞌen wya ̱ꞌa ̱ñ:

―Pønɨ pøn ja twɨndsøꞌjkɨp ja kaꞌøy jɨyujk
jøts ja yꞌawa ̱na ̱x, jøts jadeꞌen yikꞌejxa ̱ꞌa ̱ndɨt
wyɨmbojkwemp uk kyøjøꞌøm, 10 yøꞌøts ja ayoꞌon
yikmoꞌodɨp jaꞌagøjxp ku ja Dios tø tyikjotma ̱ꞌa ̱ttɨ;
jadeꞌents ja jøøn jøts ja jøky tyukpa ̱a ̱dɨdɨt
tyukꞌejxɨdɨt Dios yꞌa̱nkɨlɨs wyɨndump jøts ma ̱ ja
Borreek Uꞌnk jam. 11 Xemɨkøjxp ja ayoꞌon jap
tꞌejxtɨt, nɨjuunɨ ja poj xyuxyꞌa ̱jtɨn tkapa̱a ̱jtɨdɨt.
Xɨnaxy tsunaxy ja yꞌettɨ pøn tø twɨndsøꞌøgɨdɨ ja
kaꞌøy jɨyujk jøts ja yꞌawa ̱na ̱x, sa ̱m ja tø yikꞌejxa̱ndɨ
nɨduꞌuk ja nɨduꞌuk. 12 Jadeꞌents yø chøkyɨ jøtsmøk
yꞌettɨt tyuda̱ꞌa̱kyꞌa ̱ttɨt pøn ja Dios jaꞌa ̱jtɨdɨp jøts ja
yꞌanaꞌamɨn tpaduujnɨdɨ, jøts pøn ja Jesús møøt
tuꞌugyɨ ettɨp.

13Wɨnets nmadøøymøk kyajpxy tsa ̱jpjøtpy jøts ø
xnøjmɨ:

―Ja̱ꞌ ya̱ꞌa ̱t: “Pya ̱a̱ttɨpts ja øyꞌa ̱jtɨn xonda̱a ̱jkɨn
ku yꞌooktɨt tyɨgøꞌødyɨt pøn ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm Je-
sucristo tjanchja̱ꞌwɨdɨp.” Nayɨdeꞌen ja Espíritu
Santowya ̱ꞌa ̱ñ jøtsyꞌejtnɨt ejtnɨxonɨ jøts ja yꞌøyꞌa ̱jtɨn
pyudøkɨyɨt nayɨdeꞌen.

Sa ̱ ja Dios ttɨɨdyunwa̱ꞌa̱ñ ja na̱xwiiꞌñɨt ja̱a̱ꞌy
14 Xjats ø nꞌejxpa ̱tkojmɨ, jam ø nꞌixy tuꞌuk ja

ja̱a ̱ꞌy chøønɨ poop yootskøjxp, koronɨ kyujupꞌajtpy
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midi tum amuum oorɨ, jøts ja møj tsujx tka ̱pꞌity.
15 Jøts jaduꞌuk ja a ̱nkɨlɨs pyɨdsimy ma̱ ja Dios
chɨnaadya ̱a ̱jk jøts møk tmɨgajpxy midi jam yoot-
skøjxp tsɨnaapy:

―Ka̱jpjøꞌøk yø tsujx jøts xyikpɨdøꞌøkt yø
pɨkta ̱ꞌa̱ky; tiempɨ yøꞌ jøts pyɨdøꞌknɨt, tø yømyɨja ̱a ̱nɨ
yø pɨkta ̱ꞌa ̱kymidi na ̱xwiiꞌñɨtꞌa̱jtp.

16 Xjats jaꞌ midi tsɨnaapy yootskøjxp, nay jatyɨts
ja møj tsujx ttapoꞌotmujky ja pɨkta ̱ꞌa ̱ky.

17 Xjats jaduꞌuk nayɨdeꞌen ja a ̱nkɨlɨs pyɨdsɨɨmy
ma ̱ ja Dios chɨnaadya̱a ̱jk jap tsa ̱jpjøtpy, jam tuꞌuk
ja møj tsujx janch jøøjp nayɨdeꞌen tka̱pɨ. 18 Alta̱jr
wyɨngujkp jaduꞌuk ja a ̱nkɨlɨs chøøñ midi tꞌejxꞌejtp
ja jøøn jam alta ̱jrkøjxp. Jaꞌats møk tya ̱jxɨyɨɨꞌñ midi
ja tsujx tmøøtꞌa ̱jtp, jøts tnɨma̱a ̱y:

―Ka̱jpjøꞌøk yø møj tsujx jøts xyikpɨdøꞌøkt yø uvɨ
tsa ̱ꞌa ̱mkumɨ tø yømyɨja ̱a̱nɨ.

19 Jøts ja a ̱nkɨlɨs ja tsujx tyiktuuñ na ̱xkɨjxy,
jadeꞌents ja uvɨ tsa ̱ꞌa ̱m tyikpɨdɨꞌjky, japts ja
tꞌabøjkɨyɨɨꞌñ yꞌabøjkꞌɨɨꞌñjøtpy ma̱ yikmøøꞌkxt,
jadeꞌen ɨdøꞌøn yø tijy ku ja Dios møk ja ayoꞌon
tyikna̱xkɨda̱ꞌa̱kt. 20 Jam ka̱jp wɨngon ja uvɨ tsa ̱ꞌa ̱m
yikmɨɨꞌkxy, jøts ja nɨꞌjpy komꞌampy pyɨdsɨɨmy.
Kawa ̱a̱y yꞌa ̱a ̱wgɨjxy ja yja̱ꞌa̱ty jadɨneꞌen ja kyøjkɨ,
jøts yøꞌøy tɨgøøkmagøꞌpxy kilometrɨ.

15
Ja wɨxujk ayoꞌonmidi ja a̱nkɨlɨstøjk yikmeꞌendɨp

1 Kuts jadeꞌen yja̱jty jøts nꞌixy tsa ̱jpwemp
jaduꞌuk ja ejxpajt, janch adsøꞌjkɨbɨm: jadeꞌents
ja nɨwɨxujkpɨ a̱nkɨlɨs tmɨmiñ ja wɨxujkpɨ ayoꞌon
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midi tø yiktanɨpiky, kuts ja ayoꞌon ñax̱t jadeꞌents
ja Dios yꞌa ̱mbøjkɨn yjøpkøxt.

2 Jøts ø nꞌejxpa ̱a̱ty tuꞌuk ja mejy janch
wa̱ꞌa̱ts, janch tøøꞌkxp, jønyowɨn kyaxɨꞌɨky. Jamts
mejyꞌagøꞌøm tyanɨdɨ nɨdukɨꞌɨyɨ pøn tø tkabadundɨ
ja kaꞌøy jɨyujk yjaꞌ jøts ja yꞌawa ̱na ̱x, sa ̱mnayɨdeꞌen
jañumerɨ tø tkagupøjkɨdɨ. Jamts jakow ja tmøøtꞌa ̱ttɨ
midi ja Dios tø myøꞌøyɨdɨ. 3 Jøts ja tꞌøwdɨ ja møjaa̱̱ꞌy
Moises yꞌɨɨy pøn ja Dios kyugajpxyꞌa ̱jt, jøts ja
tꞌøømɨdɨ ja Borreek Uꞌnk yjaꞌ, midi nømp:
Tuꞌugyɨme Dios Teety ja møkꞌa ̱jtɨn xjagyepy.
Jøts midi tø xyikꞌøyɨ, janch øy janch tsuj jøts

kamɨda̱a ̱bya̱a ̱dyɨm;
janch tɨyꞌa̱jtɨn jaꞌ midi mdumpy midi mbɨktakpy,

jøts xnɨdeetyꞌaty xnɨmøjaa̱ ̱ꞌyꞌaty ja
na̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy.

4 ¿Pøn Dios Teety mgaꞌuktsøꞌøgɨyɨp, jøts pønts
mgaꞌukwɨndsøꞌøgɨyɨp?

Pø tuꞌugyɨxɨmets mwa ̱ꞌa ̱dsɨ.
Mwɨnja ̱wɨyɨp mjanchja ̱wɨyɨpts nɨdukɨꞌɨyɨ ja

na̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy,
jaꞌagøjxp ku mdɨyꞌa ̱jtɨn xna̱nkyꞌijxyɨ sa̱ mduñ sa̱

mbiky.
5 Nay wɨnets ø nꞌejxpa ̱a ̱jty ku ja Dios

chɨnaadya ̱a ̱jk yꞌawa ̱jch jap tsa ̱jpjøtpy ma̱
yikpøkjɨꞌɨky ja Dios kyutujk. 6Nay japts pyɨdsømdɨ
ja nɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs midi myɨmendɨp ja wɨxujkpɨ
ayoꞌon. Jaꞌ wyetꞌa ̱jttɨp ja øybɨ wet midi janch
tøøꞌkxp janch tsama̱mp. Midi chumꞌajtpy, amuum
oorɨ jaꞌ, kyachwiiñ ja chum yja̱ꞌa ̱ty. 7 Nay wɨnets
ja ñamaktax̱kpɨ jɨyujk nɨduꞌuk ja nɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs
tmøøy kɨtuꞌuk ja kopɨ midi amuum oorɨ. Ujts ja
ayoꞌon ja tmøøtꞌaty midi ja Dios yajkpy, midi
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xemɨkøjxp jujkyꞌa ̱jtp. 8 Jøts nayɨdeꞌen ma̱ ja
Dios chɨnaadya ̱a ̱jk tø ja jok kawɨnøꞌøn jap tø
tya ̱ꞌtspøjknɨ. Ja Dios myøkꞌa ̱jtɨn jadeꞌen adøtsp jøts
nɨpøn jap mɨba̱a ̱t kyaꞌuktøjkɨñɨ kunɨm yjøpkøxt
ja wɨxujkpɨ ayoꞌon midi ja ñɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs
yiktamɨgajxɨdɨp.

16
1Kuts jadeꞌen yja̱jty xjats nmadøøymøkkyajpxy

jap ma̱ ja Dios chɨnaadya ̱a ̱jk, xjats ja ñɨwɨxujkpɨ
a ̱nkɨlɨs tnɨma̱a ̱y:

―Nøjkx atsyiktawa̱a ̱tstɨt yø wɨxujkpɨ kopɨ jam
na ̱xwɨngøjxp, ja ayoꞌonyømyøøtꞌajtpymidi jaDios
yajkpy.

2 Wɨnets ja myɨduꞌukpɨ a ̱nkɨlɨs tyiktawa̱a ̱jch ja
kyopɨ jam na ̱xwɨngøjxp, jøts ja ja̱a ̱ꞌy pya̱tkøjxnɨyɨ ja
tsama̱a ̱x jøts ja kaꞌøbyuꞌuts. Jaꞌ ja̱jttɨpnɨdukɨꞌɨyɨpøn
ja kaꞌøy jɨyujk ja yꞌejxa̱ꞌa̱nɨn tmøøtꞌa ̱jttɨp jøts pøn
twɨndsøꞌjkɨdɨp ja yꞌawa ̱na ̱x.

3 Xjats ja myɨmajtskpɨ a̱nkɨlɨs mejyjotp ja kyopɨ
tyiktawa ̱a̱jch, jøts ja yja̱jtna ̱a̱ wa̱ꞌa̱ts nɨꞌjpy ejxɨm
ja ja ̱a ̱ꞌy ñɨꞌjpyɨn ku pøn chaachɨ, jøts ja yꞌooꞌkøjxnɨ
nɨdukɨꞌɨyɨ midi jaty jam tsɨnaapy mejyjotp. 4 Jøts
ja myɨdɨgøøkpɨ a ̱nkɨlɨs ja kyopɨ tyiktawa ̱a̱jch møj
nøøjotp jøts ma̱ jaty ja nøømuꞌut. Nayɨdeꞌents ja
wyɨmbejtnɨma̱a ̱ wa̱ꞌa̱ts nɨꞌjpy. 5 Wɨnets nmadøøy
ja a ̱nkɨlɨs midi tnɨwɨndsønꞌa̱jtp ja nøø kuwya ̱ꞌa̱ñ:

―Me Dios Teety, tɨyꞌa ̱jtɨn ku jadeꞌen xuñ.
Janch øy janch wa̱ꞌa ̱ts mets, jøts xemɨkøjxp
me mꞌity, 6 jaꞌagøjxp jadeꞌen yja̱ttɨ ku mets ja
mjanchja ̱ꞌwɨbɨtøjk yikjemdundɨ yiktedundɨ, tø
tyikꞌooktɨ, kawɨnøꞌøn tø tyiktsuñ tyiktaxy. Paty
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mets ja nøø xyikwɨmbejtnɨ wa̱ꞌa̱ts nɨꞌjpy jøts yø
tꞌuuktɨ; jadeꞌents yø pya̱a ̱tꞌatyɨdɨ.

7 Nmadøøy nayɨdeꞌen ku jap alta ̱jrwimpy kya-
jpxy yɨdeꞌen:

―Mets Dios Teety, tuꞌugyɨ mets ja møkꞌa ̱jtɨn
xjagyepy, ku na̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy jadeꞌen tø xpayøꞌøy,
tɨyꞌa ̱jtɨngøjxp ɨdøꞌøn ja tø xuñ.

8 Jøts ja myɨmakta ̱xkpɨ a ̱nkɨlɨs tyiktawa ̱a̱jch
ja kyopɨ jam xøøw wyɨngøjxp, jøts ja xøøw ja
myøkꞌa̱jtɨn tpɨjky, jøts ja ja̱a ̱ꞌy chaabaꞌooꞌknɨyɨ ja
xøøꞌa ̱n. 9 Øy ja kawɨnøꞌøn ja xøøꞌa ̱n yjatsa̱ꞌyɨdɨ
nɨ jadeꞌemba ̱a ̱ts ja wyɨnma̱a ̱ꞌñ ja tkayiktɨga ̱tstɨ.
Nɨ jadeꞌemba ̱a ̱t ja Dios tkaja̱ꞌmyatstɨ ku ayoꞌon
tjaꞌejxtɨ, neꞌegɨ ja Dios tmɨga̱jpxɨgøyꞌadøꞌøtstɨ.

10 Jøts ja myɨmagoxkpɨ a ̱nkɨlɨs tyiktawa̱a ̱jch ja
kyopɨ ma̱ ja møj kaꞌøy jɨyujk ja myøjtsɨnaabyajt
jam, jøts tukɨꞌɨyɨ kyoodsɨgyɨjxy wɨnøꞌømbaa̱ ̱t
tꞌaneꞌemy ja yja̱a ̱ꞌy. Øy ja ayoꞌon ja møk tjaꞌejxtɨ,
jadiꞌiñɨts ja tjantyimyɨmajada̱ꞌa ̱ktɨ. Nugo ja tyoojts
ja tjanchꞌatsuꞌutsmuktɨ; 11 nɨ jadeꞌemba ̱a ̱ts ja
tkamajtstuꞌuty ja kyaꞌøyꞌa ̱jtɨn midi ja tyundɨp,
neꞌegɨ ja tmɨga̱jpxɨgøyꞌadøꞌøtstɨ ja Dios pøn jap
tsa ̱jpjøtpy, jaꞌagøjxp ku ayoꞌon ja jadeꞌen ttukꞌijxy.

12 Xjats ja myɨdudujkpɨ a̱nkɨlɨs tyiktawa ̱a̱jch ja
kyopɨ møj nøøjotp midi yiktejp Eufrates. Ku
jadeꞌen ttuuñ jøts ja tyɨjch, jøts ja tuuꞌ jam
yꞌawa ̱a ̱jch, jøts ja møjwɨndsøndøjk jam ñaj̱xtɨmidi
tsooꞌndɨp xøøbɨdsimdsoꞌampy.

13 Wɨnets ø nꞌijxy ku ja mɨkuꞌ pyɨdsimy jap
awa ̱ꞌa ̱ndsa̱a ̱ꞌñ yꞌa ̱a ̱wjøtpy. Nayɨdeꞌen pyɨdsømɨ
jap møj kaꞌøy jɨyujk yꞌa ̱a̱wjøtpy, jøts nayɨdeꞌenmɨ
jap kugajpxtyøjk yꞌa ̱a ̱wjøtpy midi nadyejɨdɨp ku
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ja Dios tkugajpxyꞌa̱ttɨ jøts twɨnda ̱a̱yꞌa ̱ttɨ nugo
ja ja̱a ̱ꞌy. Nɨdɨgøøk ja mɨkuꞌ jadeꞌen pyɨdsømdɨ
ejxɨm ja pokleenɨn. 14 Yøꞌøbɨ mɨkuꞌ jadeꞌen
ja møj ejxpajt ñaṉkyꞌejxɨp jøts nɨdukɨꞌɨyɨ ja
møj wɨndsøndøjk tyiknamyukøxwaꞌ̱a ̱ñɨ pøn ya̱
na ̱xwiiñ. Jadeꞌents ja tsep tꞌaꞌejxɨdɨt ku ja xøøw
tpa ̱a̱tt jøts ja Dios tmɨmeꞌent ja myøkꞌa̱jtɨn midi
kaꞌ pøn tmɨꞌaba̱a̱ty. 15 Yɨdeꞌen ja Dios wya̱ꞌa ̱ñ:
“Ukmadowdɨnɨm, adsuꞌuky ø nmeꞌent ejxɨm ja
maaꞌtspaꞌan, nɨpøn tkanɨja̱wɨ. Tyaꞌøyꞌa ̱jttɨp ja Dios
kyunuuꞌkxɨn pøn nayꞌejxꞌejtɨdɨp nabyøkjøꞌkɨdɨp.
Kaꞌap øts xmɨdsøꞌødyuꞌunt ku nmeꞌent.” 16 Jøts ja
møj wɨndsøndøjk ñamyukøjxɨdøø ma̱ jam hebreo
ayuujk tejtɨ Armagedón.

17 Xjats ja myɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs tyiktawa ̱a̱jch ja
kyopɨ pojotp jøts yikmadøøy møk kyajpxy midi
tsooꞌmp jap tsa ̱jpjøtpy ma̱ ja Dios chɨnaadya ̱a̱jk,
jøtswya ̱ꞌa̱ñ:

―Tø yꞌøyɨgyixy jøts tyunɨt jøts yja̱tɨt.
18 Jøts møk ñax̱kɨda̱a ̱jky ja wɨdsuk, jøts

wyɨna ̱nguejky ja anaaw, jøts ja tsaachmøk ujx
myiiñ midi kaꞌanɨm wɨndii yikꞌijxy yiknɨja̱wɨ
ya ̱ na̱xwiiñ. 19 Xjats ja møj ka̱jp Babilonia
yꞌaja̱a ̱bajky tɨgøøk ween. Jadeꞌenꞌampy jadeꞌen
ja Dios tyuñɨdɨ ku ja kyaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa̱ttɨ jøts jadeꞌen
a ̱mbøjkɨnꞌampy tyukjɨɨꞌkxyɨdɨ ja ayoꞌon. Tukɨꞌɨyɨ ja
ka ̱jp wyɨndɨgøøgyɨjxy jøts yja̱a ̱jøꞌkɨjxy ya̱ na ̱xwiiñ.
20Wyɨndɨgøøgyɨjxy jana ̱a ̱jxmidi jammejkyujkꞌa ̱m
jøts ja kojpk nayɨdeꞌen yja̱jty. 21Nayɨdeꞌen ja ja ̱a̱ꞌy
pyajtɨgøøjyøø ja tøtst midi jeꞌmchꞌa ̱jtp wɨxijkxy
kilɨ tuꞌuk tuꞌuk. Nɨ jadeꞌen ja ja̱a ̱ꞌy tkaja̱ꞌmyatstɨ ja
Dios øy yø sa̱ wya ̱nꞌadøꞌøtstɨ, øy ja ayoꞌon møk tø
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yjayikmoꞌodɨ.

17
Ku ja kaꞌødyøꞌøxy tø pya̱jtnɨyɨ ja myɨwɨnꞌøøꞌmbɨ

1 Kuts jadeꞌen yja̱jty, jøts myiiñ nɨduꞌuk ja
ñɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs midi tmøøtꞌa̱jttɨp ja wɨxujkpɨ
kopɨ, jøts ø xnɨma̱a ̱y:

―Men, jøts ø nꞌuktukꞌext sa ̱ yꞌayoꞌomba̱a ̱tt
ja kaꞌødyøꞌøxy pøn jam tsɨnaapy mejwyɨngøjxp.
2 Yø møj wɨndsøndøjktɨ pøn ya̱ na ̱xwiiñ, tø
yø tmøøtpøktyundɨ yø kaꞌødyøꞌøxy. Jadeꞌents
ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌdyɨ tø ttuktuñ ttuknɨja̱wɨ
ja kyaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa ̱jtɨn, jøts jadeꞌen tuꞌugyɨ tø
yikwɨnꞌøøꞌnɨdɨ.

3 Nayɨ kuma̱a ̱ꞌyjøtpy ja Espíritu Santo xukꞌijxy
ku øts ja a̱nkɨlɨs xyiknijkxy jam møj aba̱k etjotp,
jamts ø nꞌijxy tuꞌuk ja tøꞌøxyøjk ttatsøønɨ tuꞌuk ja
møj kaꞌøy jɨyujk, tsa ̱jpts jaꞌ jøts wɨxujk ja kyuba̱jk,
ma ̱jk ja wya̱j tmøøtꞌaty, amuum nɨja̱ꞌa̱y ja yꞌa ̱k
midi kyaꞌødyamɨgajpxy ja Dios. 4 Jøts ja tøꞌøxyøjk
ja wyet twetꞌaty tsuuꞌnk jøts tsa ̱jpts, amuum oorɨ
xyoxꞌajtpy, jam nꞌijxyɨmbɨ ngaꞌijxyɨmbɨ. Jamts ja
kopɨ tuꞌuk tmachꞌity midi amuum oorɨ, ujts ja
kopɨnayɨdeꞌen tmøøtꞌatymidi kyadaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌajtpy;
5 jøts wyɨmbojkwemp ja letrɨ tmøøtꞌaty midi kaꞌ
nugo aja̱wɨ yiknɨja ̱wɨ. Yɨdeꞌen ja tijy: “Ja møj
Babilonia midi tnɨguba ̱jkꞌa ̱jtp ja kaꞌødyøꞌøxyøjktɨ,
ja kaꞌødyunk jøts ja kaꞌøwyɨnma̱a ̱ꞌñ.” 6 Jøts nay jatyɨ
nꞌijxy ku ja kaꞌødyøꞌøxy myuꞌugyɨ, ja nɨꞌjpy tam
ja muujkɨp pøn ja Dios jaꞌa̱jtɨp ku ja Jesús yjaꞌ tø
tkuꞌoogɨdɨ. Nɨgyuma ̱a̱p nja̱wɨ ku jadeꞌen nꞌijxy.
7Xjats ja a ̱nkɨlɨs xnɨma ̱a̱y:
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―¿Tiku nɨgyuma ̱a̱p xja̱wɨ? Ɨxyam̱ nꞌuktuknɨja̱wɨt
sudsoꞌampy ɨdøꞌøn yø jadeꞌen tijy yø tøꞌøxyøjk jøts
yø kaꞌøy jɨyujk midi ja tøꞌøxyøjk tyatsɨnaapy, midi
wɨxujk ja kyuba̱jk jøts ma̱jk ja wya ̱j. 8 Yø kaꞌøy
jɨyujk midi ɨxya̱m mꞌijxpy, jekyɨp yø jaayɨ yꞌijty.
Kaꞌap yø ɨxya̱m ma̱ yꞌukyikꞌejxnɨ; øy jadeꞌen tø
yjaty, pɨdsømgojmɨp jap ayoda ̱a̱jkjøtpy jøts ñøjkxt
ma ̱ wyɨndɨgøꞌøty xemɨkøjxp. Jøts ja ja ̱a ̱ꞌy pøn
ja xyøøw kayikja̱ꞌa ̱y jap nøkyjøtpy ma ̱ jap yꞌity
ja ja̱a ̱ꞌxyøøw midi jujkyꞌa ̱jttɨp xemɨkøjxp, yøꞌøts
nɨgyuma ̱a̱p tja ̱wɨdɨp ku ja tꞌejxkojmɨdɨt ja kaꞌøy
jɨyujk ku ja nay jaa yjujkyꞌaty.

9 ’Ukmadow yikxon midi ndukmadowampy:
Yɨdeꞌen yø wɨxujkpɨ kuba̱jk twandijy yø wɨxujkpɨ
kojpk ma̱ yø tøꞌøxyøjk chøønɨ. 10 Nayɨdeꞌen
yø wɨxujkpɨ kuba ̱jk twandijy nɨwɨxujk ja
wɨndsøndøjktɨ. Tø wyɨndɨgøy nɨmagoxk, jøts
nɨduꞌuk ɨxya̱m wyɨndsønꞌaty, jøts jaduꞌuk kaꞌanɨm
ja myiñ. Kuts ja myeꞌent, kaꞌap ja jeky yꞌett.
11 Jøts ja kaꞌøy jɨyujk midi ya̱ ejt na ̱xwiiñ jøts kaꞌ
ɨxya̱m ma ̱ yꞌukꞌejtnɨ, jaꞌ ɨdøꞌøn etp myɨduktujkpɨ
wɨndsøn. Jaꞌ ɨdøꞌøn ndejɨnt yjapatpy ja ñɨwɨxujkpɨ
wɨndsøn pøn øy sa̱ tø yika ̱jpxpa̱a ̱ty, jøts jadeꞌeñɨ ja
kyudɨgøꞌøyɨn ñax̱t.

12 ’Ja ma̱jkpɨ wa̱j midi tø xꞌixy, jaꞌ wyandijpy
nɨma̱jk ja wɨndsøndɨ, kaꞌanɨm ɨxya ̱m ja kutujk yik-
tanɨpøktɨ; pyøktɨpts ja kyutujk jøts tuꞌuk horɨ jaꞌayɨ
møøt wyɨndsønꞌa̱ttɨt ja kaꞌøy jɨyujk. 13 Tuꞌugyɨ
ja wyɨnma̱a ̱ꞌñ tyikꞌettɨ yø nɨma̱jkpɨ wɨndsøndɨ jøts
tmoꞌodɨt jamyøkꞌa̱jtɨn ja kaꞌøy jɨyujk. 14Xjatsmøøt
cheptuꞌundɨt ja Borreek Uꞌnk, mɨmajada̱ꞌa ̱kɨdɨpts
jaꞌ jaꞌagøjxp ku møk ja myøkꞌa ̱jtɨn tjagyepy; nɨpøn
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ya ̱ na ̱xwiiñ kyajadeꞌenɨ, pøn ja møøttɨ køꞌøm ja
Dios Teety ja tø wyɨꞌijxyɨdɨ jøts ja tø ya̱jxɨyɨdɨ,
myɨduda̱ꞌa ̱kyꞌa ̱jttɨp jaꞌ.

15 Jøts ja a ̱nkɨlɨs nayɨdeꞌen xnɨma̱a ̱y:
―Yø mejy midi tø xꞌixy ma̱ yø tøꞌøxyøjk chøønɨ,

yøꞌ wyandijpy nɨdukɨꞌɨyɨ na ̱xwiiꞌñɨt ka ̱jp. 16 Jøts
ja nɨma̱jkpɨ wɨndsøndøjktɨ midi wyandijpy ja
kaꞌøy jɨyujk wya ̱j, jaꞌats kyadamɨꞌejxɨwyampy
ja kaꞌødyøꞌøxy jøts tyiktuuꞌduktɨt; jøts jadeꞌeñɨ
tyikwɨndɨgøꞌødyɨt jønjøtpy. 17 Tundɨ jadeꞌen sa ̱m
ja Dios køꞌøm tø mwɨnma̱a ̱ꞌnmyøꞌøyɨdɨ sa ̱m ja
køꞌøm ttsøky, paty tka ̱jpxmuktɨt ja wɨndsøndøjk
jøts ja kyutujk tmoꞌot ja kaꞌøy jɨyujk kunɨm yø
ttuꞌundɨt jadeꞌen sa̱m ja Dios tø ttanɨbɨkta ̱a ̱gɨ. 18Yø
kaꞌødyøꞌøxy pøn tø xꞌixy, jadeꞌen yøꞌ sa ̱m yø møj
ka ̱jp Babilonia midi nɨdukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja
wɨndsøndøjk yꞌaneꞌempy.

18
Ku jamøj ka ̱jp Babilonia wyɨndɨgøy

1 Xjats ku jadeꞌen yja̱jty wɨnets nꞌijxy tuꞌuk ja
a ̱nkɨlɨs ku ja tsa ̱jpjøtpy kyɨda̱a ̱jky, møk ja kyutujk
tmɨmiiñ jøts ja na ̱xwiiꞌñɨt tyikja ̱jta̱a ̱jky ku ja møk
tyɨɨꞌkxy chamamy. 2 Xjats ja a ̱nkɨlɨs møk kyajpxy
jøtswya ̱ꞌa̱ñ:

―Tø ja møj ka̱jp Babilonia wyɨndɨgøy. Mɨkuꞌ
tsɨnaadya̱a ̱jk tøwyɨmbejtnɨ jøts tum ja kaꞌøy jɨyujk
jam tsɨnaadyɨp. 3 Jaꞌagøjxp jadeꞌen yja̱jty ku ja
na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy tø ttukpaduñ ja kyaꞌøyꞌa̱jtɨn. Tø
ja wɨndsøndøjk møøt yꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌaty kyaꞌøyjaa̱̱ꞌyꞌaty.
Pønts atstooktɨp atsya ̱ktɨp tø ja ttamøktøjkɨñɨdɨ ku
ja ttooktɨmidi yiktundɨp ja pøktyumbɨ.
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4 Xjats ø nmadøøy jaduꞌuk ja ayuujk midi
tsoꞌomp tsa̱jpjøtpy, xjats wya ̱ꞌa̱ñ:

―Pɨdsømdɨ meets jam ka ̱jpjotp pøn jaty ø
njaꞌajtpy. Kidi nugo ja pøky xpa̱a ̱ttɨ jøts kidi
nayɨdeꞌen ja ayoꞌonnugoxpa̱a ̱ttɨ. 5Tøyø jadeꞌembɨ
ka ̱jp japyøkyñɨpajtnɨ, xjats jaDioskaꞌ tja̱ꞌdyɨgøyku
jadeꞌen kyaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa ̱ttɨ. 6 Wan yø tjaty nayɨdeꞌen
sa ̱m yø tø tkaꞌødyuñ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy. Wan
jawaanɨ møj tkubety ja kyaꞌøyꞌa̱jtɨn. 7 Pø øyxɨ
ñamyɨkejxyɨ, møj ñayjaw̱ɨyɨ, wants tꞌixy tnɨja̱wɨ
nayɨdeꞌen ja ayoꞌon. Wa̱mpts jaꞌ yꞌa ̱m yjotp:
“Wɨndsønꞌa ̱jtpyɨm øts ɨxya̱m; kaꞌap ø nmay nda̱jy
sa ̱m ja kuꞌøktyøꞌøxyɨn, kaꞌap ø sa̱ nja̱tt.” 8 Jaꞌagøjxp
tuktøñɨ nøjkx ñax̱kɨda̱ꞌa̱ky mayjøøjp ja ayoꞌon:
ja oꞌjkɨn, ja yuu, ja pa̱ꞌa̱m, jøts nayɨdeꞌen nøjkx
tukɨꞌɨyɨ tyøøyjøꞌkøxtɨ; jaDios janchmøjku jaayoꞌon
jadeꞌenmyoꞌojɨdɨt.

9 Jøts ja na̱xwiiꞌñɨt wɨndsøndøjktɨ tpaya̱ꞌa ̱xtɨt
tpajøꞌødɨt ja ka̱jp ma̱ ja tø pyøktyundɨ, ku tꞌejxtɨt
ku ja tø yjønmaj̱tsnɨyɨ, jøts ja jok nugo pyɨdøꞌknɨ.
10 Jagam ja tsøꞌøgɨ yꞌaꞌejxuktɨt, ja ku ja nayɨdeꞌen
yja̱ttɨt, jøts yɨdeꞌen wya̱ꞌa̱ndɨt:

―¡Mjanchꞌayøøy meets Babilonia! Janch møk
ja møkꞌa ̱jtɨn yꞌity xmøøtꞌa̱ttɨ. Pø tøxɨ tuktøñɨ
mwɨndɨgøy.

11 Nayɨdeꞌen ja tooꞌkpɨ ajuubyɨtøjk, pyaya̱ꞌa ̱xtɨp
jaꞌ, jaꞌagøjxp ku kaꞌ pøn jadeꞌen yꞌukjuuñɨt sa ̱m
yꞌijtyɨn, ja tyøøky myɨmaadyɨp myɨda̱jtɨp ti jaty ja
myøøtꞌa ̱jttɨp: 12 jap oorɨ, jap pla̱tɨ, jap nꞌijxyɨm
ngaꞌijxyɨm, jap ja øybɨwet, tsuuꞌnk jøts tsa ̱jpts; jap
nayɨdeꞌen mayjøøjp ja kipy midi pa̱ꞌa ̱kxukp, jap
tsa ̱a ̱dsech tsa̱a ̱gueegɨdɨ, jap bronce jøts ja nugo
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pujx, 13 japts nayɨdeꞌen ja kanela, toꞌkx tsøøy,
poom,mirra, jøts ja pa̱ꞌa ̱kxukpɨ, jap ja vino, aceite,
yꞌøybɨ ariin way jøts ja ariinba̱jk; jap nayɨdeꞌen
ja jɨyujk midi tsimchømp, jap ja borreegɨ, jap ja
kawa ̱a ̱y jøts ja karretɨ. Nay jap ja tumbɨ ja ̱a̱ꞌy
tyøøgyɨ pøn tundɨp sa̱m ja jɨyujkɨn. 14 Xjats ja
tooꞌkpɨtøjkwya̱ꞌa ̱ndɨt:

―Tø wyɨndɨgøøgyixy tukɨꞌɨyɨ midi yꞌijty mdso-
jktɨp; tø tyɨgøøgyixy ja mgumeeñꞌa̱jtɨn ja mju-
jkyꞌa̱jtɨn, nɨjuunɨ jadɨgojk kyaꞌukyikpa̱tnɨt.

15 Jøts ja tooꞌkpɨtøjk, tsøꞌjkɨdɨp jaꞌ, jøts jagam
yꞌaꞌejxuktɨt ku nayɨdeꞌen yꞌayoꞌomba̱a ̱ttɨt,
pyaya̱ꞌa̱xtɨp pyajøꞌødɨp jaꞌ, 16 jøtswya ̱ꞌa ̱ndɨt:

―¡Mjanch ayøøy meets Babilonia ka ̱jp! Janch
tsuj meets mga ̱jp yꞌijty sa ̱m tuꞌuk ja tøꞌøxyøjk tsuj
ñaxyøxyɨn, ku øybɨ wet tpɨkta ̱ꞌa ̱ky wan tsuuꞌngɨ
wan tsa ̱jptsɨ, kuts o midiꞌibɨ xox tpɨkta ̱ꞌa ̱ky wan ja
oorɨ jøts ja tsa ̱a ̱døꞌkxpɨ. 17 ¡Pø tøxɨ tuktøñɨ kyugøxɨ
ja mgumeeñꞌa ̱jtɨn ja mjujkyꞌa̱jtɨn!
Jøts nayɨdeꞌen pøn jaty jam tundɨp ba̱rkɨ jotp,

jagamyɨ ja tya ̱ndøø. 18 Jøts tꞌejxpa̱a ̱ttøø ja jok ku tø
tyøøbyøjknɨ ja ka̱jp, jøtsmøkwya ̱ndøø:

―¡Nɨma ̱ jadeꞌen ja ka̱jp ejxɨmya̱ꞌa̱t tø yꞌityɨn!
19O sa ̱ yjaꞌadøꞌtsnɨdɨ o sa̱ ñadyuꞌunɨyɨdɨ, jaꞌ møk

yja̱ꞌwɨdɨp ku ja ka̱jp jadeꞌen yjaty, cha̱pꞌa ̱a ̱wdɨ, jøts
wya ̱ꞌa ̱ndɨ:

―¡Mjanchꞌayøøy mee Babilonia ka̱jp!
¡Ja mgumeeñꞌa ̱jtɨn ja mjujkyꞌa̱jtɨn øø tø
ndamajada̱ꞌa ̱ky pøn jaty ja ba̱rkɨ tmøøtꞌa ̱jttɨp ya ̱m
mejyjøøjty, jøts jotmøñ tømdyimgyudɨgøødyɨ!

20 Taxonda̱ꞌa ̱ktɨ meets pøn jap tsa ̱jpjøtpy, meets
kugajpxtyøjk, meets janchja̱ꞌwɨbɨtøjk, pø tøxɨ ja
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wyɨndɨgøy ja kaꞌøgyaj̱p jøts jadeꞌen ja Dios tø
tpayøꞌøy ku tømyikaꞌødyundɨ.

21 Xjats tuꞌuk ja møj a ̱nkɨlɨs tkɨyjɨꞌɨky tuꞌuk
ja amuum møj pa̱a ̱ndsa̱a ̱ jøts ja mejyjotp
tkuwɨbejpɨyɨɨꞌñ, jøts ja wya̱ꞌa ̱ñ:

―Jadeꞌen yø Babilonia ka ̱jp wyɨndɨgøy ejxɨm
yø tsa̱a ̱ yikuwɨbejpɨ mejyjotp, jøts nɨjuunɨ
xøøw kyaꞌukyikꞌejxnɨt. 22 Nɨma̱ jadɨgojk ti
kyaꞌukyikmadoonɨ ka ̱jpjøøjty ja xuxpɨ ja kowbɨ;
nɨma̱ pøn ti tkaꞌuktunɨdɨ, nɨma ̱ pøn kyaꞌukjøjtsnɨdɨ.
23Nɨti ja̱j nɨti tøøꞌkx kyaꞌukaxøꞌknɨ jøts nɨti jadeꞌen
kyaꞌukyikmadoonɨ sa ̱m ti yꞌityɨn xyødundɨ. Tø
yø ka ̱jp wyɨndɨgøy, øy ja tooꞌkpɨ ya̱jkpɨdɨ tø
tjamøøtꞌa ̱ttɨ møj, øy tukɨꞌɨyɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ka̱jp
tø tjawɨnꞌøøꞌnguixymøøtpɨ ja kyaꞌøyꞌa ̱jtɨn.

24 Jaꞌagøjxp yø ka ̱jp jadeꞌen tø yjaty ku jam
tø tyikꞌooktɨ ja Dios kyugajpxy jøts ja Dios
yjanchja ̱ꞌwɨbɨtøjk. May ja ja̱a ̱ꞌy tø tyikꞌooktɨ o
ma ̱ga̱jp.

19
1 Kuts jadeꞌen yja̱jty jøts nmadøøy ku mayja̱a̱ꞌy

kya̱jpxtɨ jap tsa̱jpjøtpy jøtsmøkwya ̱ꞌa ̱ndɨ:
¡Tuꞌugyɨ adøm nDios Teety janch møj janch øy!

Jaꞌats tuꞌugyɨ xyiknɨtsoꞌokꞌa ̱jtɨndɨp.
2 Tɨyꞌa ̱jtɨngøjxp ja Dios ttɨɨdyuñ; tꞌayoꞌonmøꞌøy ja

kaꞌødyøꞌøxy, jaꞌagøjxp
ku ja na̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy tø tyikma̱ꞌa̱ty jaꞌ

kyaꞌøyꞌa̱jtɨngøjxp;
paty ja Dios ja tpayøꞌøy ku jadeꞌen tø tyikꞌooktɨ ja

yjanchja̱ꞌwɨbɨtøjk.
3Xjats jadɨgojk wya ̱ngojmɨdɨ:
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―¡Janch møj ja Dios! Nɨjuunɨ yø ka̱jp ky-
atøøyꞌamøꞌøty, jokꞌejtp yøꞌ.

4 Xjats ja ñɨꞌeeꞌpxmakta ̱xkpɨ møjaa̱̱ꞌdyøjk jøts
ja nɨmakta̱xkpɨ jɨyujk ñagyuxendyaa̱̱jkɨdɨ jam Dios
myøjtsɨnaadya ̱a̱jk wɨngujkp, Dios tja̱ꞌmyatstɨ jøts
wya ̱ꞌa ̱ndɨ:

―¡Jadeꞌen, ku Dios janchmøj!
5 Jøts yikmadøøy ja kajpxy ja ayuujk ma ̱ ja møj

tsɨnaabyajt jam, midi wa ̱mp yɨdeꞌen:
Wɨnja̱wɨdɨ kunuuꞌkxyja ̱wɨdɨmeets ja Dios,
pøn tpadundɨp pøn twɨndsøꞌjkɨdɨp
wan tmøjɨdɨwan tmutskɨdɨ.

Ku ja Borreek Uꞌnk yikxøduꞌunt
6 Xjats nmadøøy nayɨdeꞌen ejxɨm ja mayja̱a̱ꞌy

kyajpxyɨn, sa̱m ja møj nøø øøꞌtspɨn wyɨna ̱ꞌa̱ñ jøts
ja tsaachmøk anaaw, jøtswya̱ꞌa ̱ñ yɨdeꞌen:
¡Janch møj ja Dios! Tø ñax̱kɨda̱ꞌa̱ky ja kyutujk jøts

jadeꞌen xnɨwɨndsønꞌa ̱jtɨndɨt.
7-8 Wan tꞌøyꞌa ̱jtyɨm wan txonda ̱a ̱jkyɨm, wan

twɨnja̱ꞌwaꞌamwan twɨndsøꞌjkaꞌam.
Tøxɨ tpa̱a ̱ty ja yjaꞌ midi yiktejp Borreek Uꞌnk

jøts tmøøtsɨnaawya̱ꞌa ̱ñ tmøøtꞌetwa̱ꞌa̱ñ
ja yjanchja̱ꞌwɨbɨtøjk pøn øyꞌa ̱jttɨp wa̱ꞌa̱ts
ja̱a ̱ꞌyꞌa ̱jttɨp.

Jadeꞌen ɨdøꞌøn yø tijy sa̱m ja ja ̱a̱ꞌy ja xøøw ttundɨ ku
yꞌamajtskɨdɨ.

9Xjats ja a ̱nkɨlɨs xnɨma ̱a̱y:
―Ja̱ꞌ jadeꞌen: “Tyaꞌøyꞌa ̱jttɨp pøn tø yikway ma ̱ ja

Borreek Uꞌnk xyøduñ.”
Jøts ja yja̱a ̱kwa ̱ꞌa ̱ñ:
―Yøꞌayuujkmidi tø xjaadyañ, tɨy janchyøꞌ, Dios

tyɨyꞌa ̱jtɨn yøꞌ.
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10Xjats ønagyuxendya̱a ̱jkɨa ̱nkɨlɨswyɨngukp jøts
nwɨndsøꞌøgɨwya ̱ꞌa ̱ñ, jøts ø xnɨma ̱a ̱y:

―Kaꞌap jadeꞌen mꞌadøꞌøtst; pø tuꞌugyɨxɨ ja
Dios Teety yikwɨndsøꞌøgɨ. Nayɨdeꞌenxɨ øts ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús yjaꞌ nbaduujnɨ sa ̱m metsɨn,
sa ̱ts ja mmɨjanchja̱ꞌwɨbɨtøjkɨndɨ. Ja Jesús kyajpxy
yꞌayuujk nbaga̱jpxaꞌamppøn jaty jaDios jaꞌa ̱jtɨyɨp.

Ja ja̱a̱ꞌy pøn ttatsɨnaapy ja poop kawa ̱a̱y
11 Xjats ø nꞌejxpa ̱a ̱ty ja tsa ̱jp yꞌawa̱a ̱jch;

jamts kyaxɨꞌjky tuꞌuk ja poop kawa ̱a̱y, jaꞌats
ja ttatsɨnaapy pøn øy pøn tɨyꞌa ̱jtɨn møøt, jøts
tpayøꞌøwyaꞌ̱a ̱ñ ttɨɨdyunwa̱ꞌa ̱ñ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy.
12 Janch tøøꞌkxp ja wyeen ejxɨm ja jønyowɨn, jøts
kyuba̱jkøjxp may ja koronɨ tmøøtꞌaty. Jamts
ja xyøøw yja̱ꞌa ̱yɨ wyɨmbojkwemp, øy ja pøn
tjaꞌijxy kaꞌap ja pøn tꞌejxkapy, jaꞌ køꞌøm tnɨja ̱ꞌwɨp.
13 Amuum nɨꞌjpy ja wyet midi wyetꞌajtpy, jøts ja
xyøøw, Dios kyajpxy jaꞌ Dios yꞌayuujk jaꞌ. 14May
ja myøøtseptumbɨ pyayøꞌøyɨ pøn tsoꞌondɨp jap
tsa ̱jpjøtpy. Amuum poop, øybɨ wet, wa̱ꞌa ̱ts wet
wyetꞌa ̱jttɨp jøts tum poop kawa ̱a ̱gyøxptɨ. 15 Japts
yꞌa ̱a ̱wjøtpy pyɨdsimy tuꞌuk yøñchujx, janch jøøjp
jaꞌ, jaꞌats tyayiktsaachɨp ja na̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy ku ja
møk tnɨwɨndsønꞌa ̱twa̱ꞌa̱ñ ja na ̱a̱jx ja ka ̱jp; møk ja
ayoꞌon ja payøꞌøyɨn tyikna ̱xwa̱ꞌa ̱ñ ku ja Dios Teety
tø yjanchjotꞌa ̱mbiky. 16 Yjɨxkiꞌpy ja xyøøw yja̱ꞌa ̱yɨ
jøts pyuugyixy. Jadeꞌen ja twandijy ku møk ja
kutujk tmøøtꞌaty, nɨpøn ya̱ na ̱xwiiñ kyajadeꞌenɨ.

17 Wɨnets ø nꞌijxy tuꞌuk ja a ̱nkɨlɨs jam xøøw
wyɨndump, jøts tmɨgajpxy ja jɨyujk midi
kajkwɨdejttɨp tsa̱jpwemp, jøtswya̱ꞌa ̱ñ yɨdeꞌen:
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―Mendɨ namyukɨdɨ jøts xkaꞌadyɨt xꞌaꞌuxɨdɨt ja
Diosyjaꞌ, 18 jøtsxtsuꞌutstɨt xjøøꞌkxtɨt jawɨndsøndøjk
ja solda̱dɨtøjk. Nayɨdeꞌen xtsuꞌutstɨt ja kawa ̱a̱y jøts
pøn ja tatsɨna̱a ̱jyɨp. Nɨdukɨꞌɨyɨ xjøøꞌkxtɨt pøn ja
ja̱a ̱ꞌy yiktuujnɨp jøts pønmɨdundɨp, wan tmøjɨwan
tmutskɨ.

19 Xjats ø nꞌijxy ja møj kaꞌøy jɨyujk jøts ja
wɨndsøndøjk pøn ya̱ na ̱xwiiñ møøt ja syolda̱dɨtøjk,
jaꞌagøjxp tø ñamyukyɨdɨ ku cheptunwa̱ꞌa ̱ndɨ møøt
jaꞌ pøn ttatsɨnaapy ja poop kawa̱a ̱y. 20 Jøts
ja kaꞌøy jɨyujk yiktsuumy møøt jaꞌ pøn nugo
wɨnꞌøøꞌndɨp ñadyijyɨ ku Dios ja tka ̱jpxna̱xpɨꞌaty.
Jadeꞌen ñadyijyɨ tna̱nkyꞌejxɨ ja myɨla̱grɨꞌa ̱jtɨn jøts
jadeꞌen ja ja ̱a̱ꞌy twɨnꞌɨɨꞌñ jøts yikmoꞌodɨt ja møj
kaꞌøy jɨyujk yꞌejxa̱ꞌa̱nɨn jøts jadeꞌen twɨndsøꞌøgɨdɨt
ja yꞌawa ̱na ̱x. Xjats ja møj kaꞌøy jɨyujk møøt
jaꞌ midi nugo wɨnꞌøøꞌmp yikuwɨbejpɨdyɨ
mejyjotp, ma ̱ yjanchtøøy yjancha̱ꞌa ̱y ja nøø.
21 Jaꞌats ja tyaꞌookøxtɨ ja myɨguꞌuk midi ja
yøñchujx tmøøtꞌa ̱jtp yꞌa ̱a ̱wjøtpy, jøts ja jɨyujk ja
yjøꞌkxkøxɨyɨdɨmidi kajkwɨdejttɨp.

20
Sa ̱ ja kutujkmidi tukmil jumøjt etp

1 Xjats ø nꞌijxy tuꞌuk ja a ̱nkɨlɨs midi tsoꞌomp
tsa ̱jpjøtpy, jøts ja tkøñꞌity ja ñɨꞌawa ̱a ̱jts ja ay-
oda ̱a̱jk jøts nayɨdeꞌen tuꞌuk ja møj pujxkadeen.
2 Mya̱jts ja a ̱nkɨlɨs ja møj kaꞌøchaa̱ ̱ꞌñ midi yik-
tejp møj mɨkuꞌ ja Satanás, jøts yikøxøjch, yik-
pakxøjch jøts tukmil jumøjt yꞌett 3 yꞌayoꞌot ma̱
yikuwɨbejpɨyɨɨꞌñ ayoda̱a ̱jkjøtpy. Jap ñɨꞌadujkpejty
jøts ja seeyɨ yikpɨkta̱a ̱jky ja aga ̱j, jadeꞌengøjxp jøts
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kaꞌap ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌynugo aja ̱wɨ tꞌukwɨnꞌøøꞌnɨt.
Tukmil jumøjt yꞌayoꞌot, wɨnets yikmajtstuꞌutt øy
wɨnøꞌønɨn.

4 Wɨnets ø nꞌijxy ja møj wɨndsøndøjk chøønɨdɨ
jam møj tsɨnaabyajtkøjxp. Tø yikmoꞌodɨ ja
kutujk ja møkꞌa ̱jtɨn jøts tɨɨdyuꞌunɨn ttuꞌundɨt.
Nayɨdeꞌen ja yikꞌijxy ja anmɨja̱ꞌwɨndɨ pøn ja
kyuba̱jk tø wyɨna ̱ktɨ, ku ja tka ̱jpxwa̱ꞌkxtɨ ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús yjaꞌ. Jadeꞌents ja Dios
yjaꞌ tø tpaduujnɨdɨ. Kaꞌap ja twɨndsøꞌøgɨdɨ
twɨnja̱wɨdɨ ja møj kaꞌøy jɨyujk jøts nɨkaꞌap ja
yꞌejxa ̱ꞌa ̱nɨn yikpɨkta ̱ꞌa ̱ktɨ wyɨmbojkøjxp jøts
kyøjøꞌøm. Yikꞌijxy ku ja yjujkpyøkøxtɨ jøts tukmil
jumøjt møøt wyɨndsønꞌa ̱ttɨt ja Cristo. 5 Yøꞌøts
jawyeen jujkpyøktøø, pønts ja ̱a̱kta ̱ndøø jaanɨmts
ja yjujkpyøktɨt kunɨm ja tukmil jumøjt ñax̱t.
6 Tyaꞌøyꞌa̱jtɨp tyaxonda ̱a̱jkɨp ja Dios yjaꞌ pøn
jawyeen jadeꞌen jujkpyøktøø. Jaꞌats ja Dios
jaꞌa ̱jtɨdɨp jøts kaꞌap ja yꞌayoꞌodɨt ku ja myɨmajtskpɨ
oꞌjkɨn ñax̱t. Pyadundɨp ja Dios yjaꞌ jøts møøt
wyɨndsønꞌa ̱ttɨt ja Cristo tukmil jumøjt.

7 Ku wyɨnaty tø kyaꞌpxy tukmil jumøjt wɨnets
yikmajtstuꞌutt ja Satanás. 8 Ku pyɨdsøꞌømt,
wyɨnꞌøøꞌmp jaꞌ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy. Nøjkx
twɨnꞌɨɨñ nayɨdeꞌen ja ka ̱jp ma ̱ yiktijy Gog jøts
Magog, jøts ñamyukɨdɨt ja tseptumbɨ nɨdukɨꞌɨyɨ
ja syolda̱dɨ. Janch namay jaꞌadɨ, kaꞌap ja
myachoonɨ. 9 Namyujkɨdøø jam møj jøgyøjxp
jøts tnawɨdejtkøxtɨ ma ̱ jam yꞌettɨ pøn jaty ja
Dios jaꞌa ̱jtɨdɨp, pøn ja chøjkpy. Xjats ja Dios ja
jøøn tnajtskajxɨyɨɨꞌñ jap tsa ̱jpjøtpy jøts nɨdukɨꞌɨyɨ
tyøøgyɨjxy. 10 Xjats ja mɨkuꞌ nayɨdeꞌen yikma ̱a̱jch
jaꞌagøjxp ku ja ja̱a ̱ꞌy nugo twɨnꞌɨɨñ. Nay jam
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yikpɨkta̱a ̱jky mejyjotp ma ̱ yjanchtøøy yjancha ̱ꞌa ̱y
ja nøø. Møøt jaꞌ ja møj kaꞌøy jɨyujk, jøts jaꞌ
midi nadyejɨp kugajpxy pøn nugo twɨnꞌøøꞌmp
ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy. Jamts yꞌayoꞌodɨt xemɨkøjxp
xɨnaxy tsunaxy.

Ku ja Dios ttɨɨdyuꞌunt ja ja̱a̱ꞌy ma ̱ ja pyoop
tsɨnaabyajt jam

11 Jøts ø nꞌijxy tuꞌuk ja møj tsɨnaabyajt, poop jaꞌ,
jam ja Dios chøønɨ. Xjats ja tsa ̱jp, xjats ja na ̱a ̱jx
tukɨꞌɨyɨwyɨndɨgøøgyɨjxy Dios wyɨngujkp, nɨma̱ nɨti
kyaꞌukꞌejtnɨ. 12 Jøtsønꞌijxy ja ja̱a ̱ꞌy, Dioswyɨngujkp
tyanɨdɨ pøn tø yꞌooktɨ, ja møj ja mutsk jaꞌadɨ.
Jamts ja nøky yikꞌijxy sa̱ tø yja̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨ nɨduꞌuk
nɨduꞌuk. Nayɨdeꞌents ja nøky jam yikꞌejxmɨ ma̱
ja xyøøw jap yjaabyetyɨdɨ pøn jaty ja Dios yjaꞌ
tø tpaduujnɨ, xjats jadeꞌen nɨdukɨꞌɨyɨ yikpayøꞌødyɨ.
13 Jam jaꞌadɨpøn tø yꞌooktɨmejyjøtpy jøtsnayɨdeꞌen
pøn tø yꞌooktɨ na ̱xkɨjxy. Jamts ja yikpayøꞌødyɨ
tuꞌuk tuꞌuk pønɨ sa̱ tø yja̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨ. 14 Wɨnets ja
Dios tyikjøpkixy ja oꞌjkɨn tɨgøꞌøyɨn jøts kaꞌ pøn
yꞌukꞌooknɨt jadɨgojk. Jaꞌ tøødyɨp pøn tø tyundɨgøydɨ
jap mejyjøtpy ma̱ yjanchtøøy yjancha ̱ꞌa ̱y ja nøø.
15 Jaꞌ jadeꞌen yikpɨkta ̱ktɨp jam, pøn ja xyøøw jap
kaꞌejttɨp nøkyjøtpy, pøn tkabadundɨp ja Dios yjaꞌ.

21
Ku ja tsa ̱jp ja na̱a̱jx jadɨgojk yꞌøyɨyɨɨꞌñ jemy

1 Nay wɨnets ø nꞌijxy ja jemcha̱jp ja jemñaa̱ ̱jx
jadɨgojk; pø tøxɨ ja tsa ̱jp ja na̱a ̱jx wyɨndɨgøy midi
jawyeen ejt. Nayɨdeꞌents ja mejy kyaꞌukꞌejtna ̱a ̱.
2 Xjats ø nꞌijxy tuꞌuk ja jemgya ̱jp kyɨda̱ꞌa ̱ky
tsa ̱jpjøtpy, kunuuꞌkxy Jerusalén xyøøwꞌajtpy, Dios
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wyɨngujkp ja chøøñ. Janch tsuj janch xøxy ja ka ̱jp,
jadeꞌen ja kyaxɨꞌɨky ejxɨm ja ja̱a ̱ꞌy pyøkwaꞌ̱a ̱ñɨn.
3 Wɨnets nmadøøy møk kyajpxy jap tsa̱jpjøtpy,
xjats wya ̱ꞌa ̱ñ:

―Ejx sa ̱ ja Dios tmøøtsɨnaawya̱ꞌa̱ñ ja
na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy. Jaꞌ amuum jaꞌa̱jtɨdɨp jøts ja jaꞌ
xemɨkøjxp tmøøtꞌett. 4 Yiktɨgøꞌøpy ja yjotmaydɨ
ja yjotmayꞌoꞌjkɨndɨ. Kaꞌap ja oꞌjkɨn yꞌukꞌejtnɨt
yꞌukpa ̱a ̱jtnɨyɨt, kaꞌap ja ja̱jyɨ tøøyɨ tꞌukꞌejxnɨt; sa ̱m
tø yꞌukꞌityɨn, tø ja ñaxy.

5 Xjats ja wya ̱a ̱ñ pøn jam tsɨnaapy møj
tsɨnaabyajtkøjxp:

―Ukꞌejxɨm sa ̱ øts tukɨꞌɨyɨ jemy nyikꞌøyɨgyøxt.
Xjats jadeꞌen wya ̱ngojmɨ:
―Jaabyat ya̱ꞌa̱t ayuujk jaꞌagøjxp ku tyɨyɨ yjanchɨ,

kaꞌma̱ ndagudsøꞌjkaꞌant.
6Wɨnets øts xnɨmaagyojmɨ jøts yɨdeꞌen wya ̱ꞌa̱ñ:
―Tø yꞌøyɨgyixy. Øts ɨdøꞌøn nyiktsoꞌonda̱a ̱jk

tukɨꞌɨyɨ jøts nayɨdeꞌen nyikjøpkøxt. Pønɨ pøn
tøøjtsɨp, øts ja nøø ja nmoꞌop midi yikjujkyꞌa ̱jtp
xemɨkøjxp, jøts mayꞌa ̱jt jaꞌ. 7 Pønɨ pøn
tmɨmajada̱a̱jkɨp ja mɨkuꞌ yjaꞌ, jaꞌats nmoꞌop ja
øyꞌa̱jtɨn; jadeꞌents øts ja nꞌuꞌnkꞌa ̱tt jøts nmøøtꞌett
xemɨkøjxp. 8Pøn tkawa ̱mpøtsnjaꞌ, pøn tkamɨbøjkp,
pøn xkatsojkɨp øts njaꞌ, pøn yikja ̱a ̱ꞌyꞌoꞌkp, pøn
kaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa ̱jtp, pøn ja mɨkuꞌ yjaꞌ tyiktuujnɨp,
pøn twɨndsøꞌjkɨp ja ma̱xa ̱ndsa̱a ̱, pøn ta̱a ̱yꞌa̱jttɨp,
jaꞌ nøjkxkøxtɨp xemɨkøjxp jam mejyjotp ma̱
yjanchtøøy yjancha̱ꞌa ̱y ja nøø.

Tsuj kyaxɨꞌɨky ja jemgya̱jp Jerusalén
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9Wɨnets tuꞌuk myiiñ ja ñɨwɨxujkpɨ a ̱nkɨlɨs midi
ojts tyikmiñ ja wɨxujkpɨ ayoꞌon ya̱ na ̱xwiiñ, jøts ø
xnɨma ̱a̱y:

―Men, jøts ø ndukꞌext ja janchja̱ꞌwɨbɨtøjk pøn
møøt yꞌettɨt ja Borreek Uꞌnk.

10 Nayɨ kuma ̱a ̱ꞌyjøtpy ja Espíritu Santo xukꞌijxy,
ku øts ja a ̱nkɨlɨs jammøj kojpkøjxp xyiknijkxy, jøts
ø xukꞌijxy ja kunuuꞌkxy jemgya ̱jp, ja Jerusalén
midi kɨda̱kp tsa ̱jpjøtpy jam Dios wyɨngujkp.
11 Janch tsuj janch tøøꞌkxp ja ka ̱jp sa̱m ja Dios
chɨnaadya ̱a ̱jkɨn, jadeꞌen chamamy ejxɨm jawa̱ꞌa̱ts
tsa ̱a ̱døøꞌkxpaꞌan, taja ̱jna̱xp jadeꞌen sa̱m ja wa̱ꞌa̱ts
keegaꞌan. 12 Køjxp nabojtsꞌawɨdity ja ka̱jp jøts
makmajtsk ja aga ̱j tjagyepy, jamts ja a ̱nkɨlɨs
tyanɨdɨma ̱ jaty ja aga̱j. Jam aga̱jkøjxp kyøxjaꞌ̱a ̱yɨdɨ
ja xyøøw pøn ja Israelɨt ja̱a ̱ꞌy yꞌa̱a ̱dsɨp kyugojɨp,
namakmajtsk ɨdøꞌøn jaꞌadɨ jøts tuꞌuk tuꞌuk ja
aga ̱j ja xyøøw tmøøtꞌa̱jttɨ. 13 Tɨgøøk ja aga̱j tyañ
aga ̱ꞌñ tsoꞌampy, jøts ja jadɨgøøkpɨ aga̱j tyañ ana̱jy
tsoꞌampy. Xjats ja jadɨgøøk aga̱j tya ̱nmɨ wɨndujy
tsoꞌampy, nayɨdeꞌen jadɨgøøk aga ̱j tyañ jɨxkøꞌøm
tsoꞌampy. 14 Makmajtsk ja tsa ̱a ̱ yiktapojtsøøꞌñ ja
pøch, jøts tuꞌuk jaty ja tmøøtꞌaty ja xyøøw pøn jaty
ja Jesús kyudanaabyɨꞌajtpy.

15 Ja a̱nkɨlɨs midi ø xmɨmadya ̱kp jam ja take-
jpx ja tmøødɨ, tum oorɨ, xjats ttakijpxy wɨnøꞌønɨn
ñabojtsꞌawɨdityɨ ja ka̱jp, jøts nayɨdeꞌen wɨnøꞌønɨn
myøjɨ ja aga ̱j. 16 Kwadra̱dɨ ja ka̱jp, nɨ sudsoꞌampy
kyayøñɨ kyakonɨ. Majtsk mil ja majtsk magøꞌpxy
kilometrɨ tuktama̱jñ jaty, jøts nayɨdeꞌen kyøxpɨ.
17 Wɨnets nayɨdeꞌen tkijpxy ja pøch, tuguiꞌpxy
myakta̱xk metrɨ ja myajpxꞌa̱jtɨn tjagyepy. Jadeꞌen
ja a ̱nkɨlɨs tkijpxy sa ̱madøm nguijpxyɨn.
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18 Amuum jaspe tsa ̱a̱ tø ttapøch, jøts ja ka̱jp
amuum oorɨ jaꞌ, jøts wa̱ꞌa̱ts keegɨ kyaxɨꞌɨky. 19Ma̱
ja makmajtskpɨ tsa ̱a ̱ tø yiktapojtsøøñ, mayjøøjp
ja øybɨ tsa̱a ̱ꞌuꞌnk tø yiktaxøxy. Ja myɨduꞌukpɨ
tsa ̱a ̱ tmøøtꞌaty ja jaspe, jøts ja myɨmajtskpɨ tsa ̱a̱
tmøøtꞌaty ja zafiro. Ja myɨdɨgøøkpɨ tmøøtꞌaty ja
ágata, jøts ja myɨmakta ̱xkpɨ tmøøtꞌaty ja esmer-
alda. 20 Ja myɨmagoxkpɨ tsa̱a ̱ txoxꞌaty ja ónice,
jøts ja myɨdudujkpɨ tsa̱a ̱ txoxꞌaty ja cornalina.
Ja myɨwɨxujkpɨ tsa ̱a̱ txoxꞌaty ja crisólito jøts ja
myɨduktujkpɨ txoxꞌaty ja berilo. Ja myɨdaxujkpɨ
tsa ̱a ̱ txoxꞌaty ja topacio jøts ja myɨma ̱jkpɨ tsa ̱a̱
txoxꞌaty ja crisoprasa. Ja myɨmaktuꞌukpɨ tsa ̱a̱
txoxꞌaty ja jacinto jøts jamyɨmakmajtskpɨ txoxꞌaty
ja amatista. 21Tumperla jamakmajtskpɨ aga̱j, jøts
amuum oorɨ ja møj tuuꞌ midi na ̱jxp ka ̱jpjotp, ja̱jp
tsama̱mp jaꞌ.

22 Kaꞌap ja tsa̱ptøjk jam yikꞌijxy jemgya̱jpjotp.
Kaꞌap ja chøkyɨ, kumɨ amuum ja Dios ja tka̱jpꞌaty
møøt ja Borreek Uꞌnk. 23 Kaꞌap ja chøkyɨ jøts
ja xøøw ja poꞌ jam yꞌa ̱ꞌnt ka̱jpjotp. Køꞌøm ja
Dios Teety jøts ja Borreek Uꞌnk ja yꞌajuꞌuk ja
yꞌaja̱j tyikja ̱jt tyiktøøꞌkxt. 24Nay jaꞌ tkudøøꞌkxɨdɨp
tkuja ̱jɨdɨp ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a ̱ꞌy pøn tø ñɨtsoꞌokꞌa̱ttɨ,
jøtsnayɨdeꞌen jawɨndsøndøjktɨpøn ja yꞌøyꞌa̱jtɨn jam
tø tmɨnøjkxtɨ. 25Awa̱ꞌa̱ts jam yꞌity ma̱ ja pøch aga ̱j
jam. Nɨjuunɨ jamkyakoodsɨ, xɨɨjñ jamyꞌity. 26Xjats
jam tmɨnøjkxtɨ ja na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy ja yꞌøyꞌa ̱jtɨn ja
wya ̱ꞌa ̱tsꞌa̱jtɨn; 27 kaꞌap jam tyøkɨt pøn kaꞌøyꞌa ̱jtɨp,
pøn ja myɨguꞌuk nugo twɨnꞌøøꞌmp twɨnda ̱a̱yꞌa ̱jtp
jøts o ti tkadamɨꞌejxɨwya ̱ꞌa ̱ñ. Jaꞌayɨ jam tøjkɨdɨppøn
ja xyøøw jap jaabyety jap nøkyjøtpy, ma̱ jap yꞌity



APOCALIPSIS 22:1 liii APOCALIPSIS 22:7

ja ja̱a ̱ꞌy ja xyøøw pøn jujkyꞌa̱jttɨp xemɨkøjxp. Jaꞌabɨ
nøky tmøøtꞌa̱jtp ja Borreek Uꞌnk.

22
1Xjats ø xukꞌijxy ja a ̱nkɨlɨs tuꞌuk jamøjnøø. Midi

yikꞌukp janch wa̱ꞌa ̱ts jaꞌ, jaꞌats xyikjujkyꞌa ̱jtɨm
xemɨkøjxp. Janch tɨꞌkxy jaꞌ, jøts ja jam pyɨdsimy
ma ̱ ja Dios Teety chøønɨ møøt ja Borreek
Uꞌnk. 2 Jamts ja møj tuuꞌ kujkꞌa ̱m yøꞌøy ja
nøø. Adsow aduuk ja kipy jam yøñ nøøbaꞌa ̱m.
Jaꞌ tyøøm yiktajujkyꞌa ̱jtp xemɨkøjxp. Wɨmboꞌ
wɨmboꞌ ja tyøømꞌaty jøts ja yꞌa ̱a ̱y tsøøyꞌaty ja
na ̱xwiiꞌñɨt ja̱a ̱ꞌy. 3 Pøn jap tsɨnaadyɨp kaꞌ pøn
yꞌukjemñɨma̱a ̱ꞌynɨyɨ yꞌuktenɨma ̱a̱ꞌynɨyɨ. Ja Dios
Teety jam tuꞌugyɨ ejtp møøt ja Borreek Uꞌnk, jaꞌats
wɨndsøꞌjkɨyɨdɨp ja yjanchja ̱ꞌwɨbɨtøjk. 4 Ejxɨyɨdɨp
nɨja̱wɨyɨdɨp wempꞌa̱m ja Dios Teety, jøts nay ja
xyøøw myøøtꞌa ̱jtɨdɨp wyɨmbojkwemp. 5 Kaꞌap
ja kootsꞌa ̱jtɨn jam yꞌukꞌejtnɨt; kaꞌap ja ja̱j kaꞌap ja
xøøw tꞌukyiktunɨt; Dios Teety tkuja ̱jɨp tkudøøꞌkxɨp,
jaꞌats jamwɨndsønꞌa ̱ttɨp xemɨkøjxp.

Wɨngomp jaꞌ ku ja Jesucristomyeꞌent
6Wɨnets ja a̱nkɨlɨs xnɨma̱a ̱y yɨdeꞌen:
―Tɨy janch ya ̱ꞌa ̱t ayuujk midi ɨxya ̱m tø

xjaadyañ, kaꞌ nugo xkudsøꞌøgɨt. Nay ja Dios Teety
pøn yꞌijty tyuka̱jpxwaꞌkxpy ja kyugajpxy, tøts
ja nayɨdeꞌen tkejxy ja yꞌa ̱nkɨlɨs jøts ttukmadoꞌot
ja pyadumbɨ pyabøjkpɨ sa̱ tsojk yja̱twa̱ꞌa̱ñ
kyubatwa ̱ꞌa ̱ñ.

7Nøøm ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm:
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―¡Meꞌemp øts tsojk! ¡Tyaꞌøyꞌa ̱jttɨp tya-
jotkujkꞌa ̱jttɨp pøn ja Dios kyajpxy tmøjpɨkta ̱a ̱jkɨp
sa ̱ ya ̱p nøkyjøtpy yjaabyetyɨ!

8 Xjats øts nmadøøy nꞌijxy køꞌøm sa ̱ øts ya̱ꞌa ̱t
nøkyjøtpy tø njaadyañ. Wɨnets øts ja a ̱nkɨlɨs
wyɨngujky nagyuxendya̱a̱jkɨ sa̱m øts ja xukꞌijxy
jøts øts ja nwɨndsøꞌøgɨt. 9 Jøts øts ja xnɨma ̱a̱y:

―Kaꞌap jadeꞌen mꞌadøꞌøtst; pø tuꞌugyɨxɨ ja
Dios Teety yikwɨndsøꞌøgɨ. Nayɨdeꞌenxɨ øts ja
nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús yjaꞌ nbaduujnɨ sa ̱m metsɨn,
sa ̱ts ja mɨjanchja̱ꞌwɨbɨtøjkɨndɨ, jøts nɨdukɨꞌɨyɨ pøn
jaty tmøjpɨkta ̱kpmidi ya ̱p nøkyjøtpy jaadyañ.

10 Jøts nayɨdeꞌen ja a ̱nkɨlɨs xnɨma̱a ̱y:
―Kaꞌ nugo xꞌamaatskꞌa̱tt ja Dios kyajpxy midi

ya ̱p nøkyjøtpy jaadyañ. Wɨngompxɨ jøts yja̱tt
kyubatt jadeꞌen. 11 Wan jadeꞌen tja̱a ̱ꞌyꞌa ̱ttɨ pøn
kaꞌøyꞌa̱jttɨp, jøtspøn jaDiosyjaꞌ tpaduujnɨp,wañɨm
ja tyikyøꞌødyɨ jadeꞌen ja yja̱a ̱ꞌyꞌa ̱jtɨn.

12Yɨdeꞌents ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨmwya ̱ꞌa ̱ñ:
―Tsojk ø nmeꞌent jøts ø nmɨmeꞌent ja øyꞌa ̱jtɨn.

Jaꞌats ndamayꞌa̱tp nɨduꞌuknɨduꞌuk sa̱ tø yja̱a ̱ꞌyꞌa̱ttɨ.
13Øts ɨdøꞌøn nyiktsoꞌonda ̱a̱jk tukɨꞌɨyɨ jøts nayɨdeꞌen
nyikjøpkøxt.

14 Tyaꞌøyꞌa ̱jttɨp tyajotkujkꞌa ̱jttɨp pøn tø
ñɨtsoꞌokꞌaty. Awa̱ꞌa̱ts ja tyuuꞌdɨ jøts ja tyøkɨdɨt
jam kunuuꞌkxy ka ̱jpjotp. Jamts tpa ̱a ̱ttɨt ja kipy
midi jam yiktajujkyꞌa̱jtp xemɨkøjxp. 15 Kaꞌap jam
tyøkɨdɨt pøn kaꞌøyjaa̱ ̱ꞌyꞌa ̱jttɨp pøn ja mɨkuꞌ yjaꞌ
tpaduujnɨdɨp, pøn maaꞌtstɨp, yikja̱a ̱ꞌyꞌooꞌktɨp, jøts
pøn ja myɨguꞌuk nugo twɨnꞌøøꞌmp.

16 ―Tø øts ja nꞌa̱nkɨlɨs nguexy jøts tukɨꞌɨyɨ
yiknɨga ̱jpxkøxt ya ̱ꞌa ̱t Dios kyajpxy, jøts jadeꞌen
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yiknɨja̱wɨt pøn jaty jaDios jaꞌa̱jtɨdɨp jamnɨwɨxujkpɨ
ka ̱jp. Øts ndeetyꞌa ̱pꞌajtpy ja møj wɨndsøn David.
Jadeꞌen øts ja na ̱xwiiꞌñɨt ja ̱a̱ꞌy nyikuja̱jta̱a ̱gɨ sa ̱m ja
møj jaxyøøwmidi jøpyɨdsømp.

17 Xjats ja Espíritu Santo jøts ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
yjanchja ̱ꞌwɨbɨtøjk wya̱ꞌa̱ndɨ jøts ø nwɨndsønꞌa ̱jtɨm
yiknøjmɨ:

―¡Men!
Pøn jaty tmadoop yøꞌøbɨ ayuujk wan nayɨdeꞌen

twa̱ꞌa ̱ndɨ:
―¡Men!
Jøts pøn ttsojkp ja øyꞌa̱jtɨn ja xonda̱a ̱jkɨn wan

tmiñ jøts tpa̱a ̱tt ja mayꞌa ̱jt.
18 Ɨxyam̱ ø nnɨgajpxy pøn jaty ya̱m tmadoop ja

Dios kyajpxy sa̱m ya ̱p nøkyjøtpy yjaabyetyɨ: Pønɨ
pøn nugo tyiktɨga̱jtsp ya̱ꞌa̱t ayuujk jøts neꞌegɨ tɨy
tijymidi kaꞌ tyɨyꞌa ̱jtɨn, Diosts ja ayoꞌonmoꞌojɨp sa ̱m
ya ̱p nøkyjøtpy yja̱ꞌa ̱yɨ. 19Pønɨ pøn yø Dios yꞌayuujk
tyiktɨga ̱jtsɨp jøts kaꞌpxy tkaꞌuka̱jpxnɨdɨ sa̱m ya̱p
nøkyjøtpy yja̱ꞌa̱yɨ, Diosts ja pøjkɨñɨp ja yꞌøyꞌa ̱jtɨn jøts
kaꞌ tyøkɨdɨtma̱ ja kunuuꞌkxkya̱jp jammidi yø nøky
ñɨgajpxpy.

20 Xjats ja nwɨndsønꞌa ̱jtɨm wya ̱ꞌa̱ñ pøn ya̱ꞌa ̱t
tnɨga ̱jpxp:

―Tsojk nmeꞌent.
Jøts ø nꞌadsojɨmbijty:
―Øy jadeꞌen. ¡Men, nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesús!
21 Ja nwɨndsønꞌa̱jtɨm Jesucristo mgunuuꞌkxɨdɨp

meets nɨdukɨꞌɨyɨ. Jadeꞌen ɨdøꞌøn ja yꞌejxɨ tyɨyɨ.
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Ja øgyajpxy ja ømyadya̱̓ a̱kymidi xukpa ̱a̱jtɨmp
ja nɨtsoʼokʼajtɨn
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